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BERTA @ sessdo pelo sr. conselheiro Ferreira do Amaral, se-
cretariado pelos srs. Luciano Cordeiro e Ernesto de Vas-
concellos, e lida a acta da sessdo anterior, tomou a palavra
o dr. Sousa Martins que, usando d’ella-durante duas horas e
tres quartos, com tal brilho e amenidade o fez, apezar da
natureza lethal do assumpto, que conseguiu prender por todo
esse largo tempo a attengiio dos ouvintes, e arrancar-lhes no final os mais calorosos e sinceros applausos.

Apds um curto preambulo o dr. Sousa Martins definiu o que seja a peste levantina, inguinal ou bubonica —
levantina porque ¢é [originaria do levante, inguinal ou bubonica porque geralmente a caracterisa um enfartamento
dos ganglios lymphaticos das virilhas, Comparou-a com a cholera-morbus e com a febre amarella, indicando-como
regido d'origem ou habitat de cada qual d’estas molestias um grande rio — o Ganges para o cholera, o Mississipi
para a febre amarella e o Nilo para a peste, — e fez vér como todos elles se encontram sob o tropico de Cancer,
deduzindo d’esse facto geographico e climatologico certas analogias entre as tres doengas.

De todas ellas, a mais terrivel é a peste, que por tal motivo mereceu e merece este nome: peste, a peor das
coisas, nfio s6 pelos estragos enormes que directamente causa, mas pelo terror que infunde nas populacées, pela
dér que causa nos ?ue a ella escapam, mas que presenceiam o anniquilamento dos atacados, e pelo desalento,
Sela depressio moral que origina nos espiritos ¢ que tambem produz milhares de victimas durante as epidemias

e peste.
p(.‘.t:umtl.zdo — diz o dr. Sousa Marting, — se a Europa quizer, a Europa ndo terd peste. Hoje a Sciencia estd ar-
mada de recursos variadissimos e absolutamente efficazes para impedir a invasdo do flagello, ou, quando a invasdo
se dé, para suffocar rapidamente a epidemia. Eis a esperanga tranquillisadora que o illustre representante de Por-
tugal na proxima conferencia internacional de Veneza nos offerece.

Faz a historia das epidemias de peste desde a mais remota antiguidade, e mostra como jd Hippocrates e Galeno
usavam dos agentes naturaes para as combaterem, pela hygiene. Refere-se a invasoes europeias da edade média, e
designadamente 4 de 1348, que assolou quasi a Europa inteira e uma parte da Asia e da Africa, matando em o nos-
so continente 25 milhGes de habitantes, e ao todo mais de 40 milhGes de pessoas, € que foi por isso cognominada:
a «peste das pestes.» Ndo chegou, comtudo, a Portugal, sendo a Italia o paiz que ella mais devastou na Europa.

As invasoes no Igresemt’: seculo, comquanto muito diffusas, nfio teem sido nada mortiferas. Foram ellas a de
1819, a de 1842 no Baixo Egypto, a de 1855 a 1861 em Bagdad, a de 1864 para além do Caucaso, € a de 18;2 em
Astrakan. Com os meios de que a sciencia hoje dispGe, quasi nada temos hoje a receiar, na Europa, do terrivel mal
que tantos desastres produziu em antigas éras. ; ; oy

Na therapeutica, temos o séro anti-pestoso, extrahido de cavallos préviamente injectados com o principio ma-
ligno, e que é uma vaccina cuja cfficacia esté4 officialmente comprovada. Temos depois os grandes meios que a hy-
giene moderna faculta; e temos, sobretado, a prophilaxia, que éa grande conquista scientifica do seculo que vae
expirar. Com tudo isto, podemos considerar-nos bastante seguros contra a eventualidade d’uma epidemia de peste

. bubonica. Ponto é que os governos queiram, e que todos estejam decididos a néo antepér os interesses mercantis
aos da salubridade publica.

Mas a Europa ainda estd a tempo de se precaver d'ella, e tem todos os elementos para o fazer.

A’cerca da natureza da terrivel doenca, o illustre conferente affirma ser esta contaglosa; isto ¢, poder-se trans-
mittir de pessoa a pessoa, ndo sendo preciso, para se ser atacado, ir beber o germen ao local da origem.
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Srposicio de Yloves Nrtificiaes
PROMOVIDA PELLO ATHENEU COMMERCIAL DO PORTO

De tantos mares e tantos

D’essas regites da aurora

Que eu vi, brincando entre fléres
Ou rebramando entre escolhos,
S6 aquelle tem as céres

E a transparencia, Senhora,
Suave, d'esses teus olhos.

Quando eu attentava n’elles
Lembraram-me aquellas aguas
Que eu tinha visto em Suez
Brandas ao nascer o dia.

Oh ! Deus te livre das maguas
Que eu levava dentro d'alma
Quando sobre essa bahia
Passei a primeira-vez |

Ao vér-te serena e calma,

E os teus olhos verde-mar,
Senti ainda a saudade

Em que a minh’alma ia presa.
Nio tinha prantos nem ais;
Era calma a natureza,

Mas eu tinha dentro d’alma,
Refervendo os temporaes !

Trazias heras no seio;

Signal d'affecto empregado.
Acho o conjuncto perteito,

E é bom precaver d'escolhos !
Se eu vi o mar nos teus olhos

Ancoras vi no teu peito.

Rosa exacutada pelo sr. Alfredo M. Branddo para a Exposl¢io do Atheneu do Porto Que aos teus amores se abracem
Da hera as prisGes suaves !
T R Nem sempre 0s ventos e o mar,
Os anjos sdo como as aves,
LONGE!... LONGE!!... Véam, mas buscam abrigos,
Tepidos, brandos, quietos !...
(Paesia inedita reproduzida narosa) Prende, prende os teus affectos
E obriga-os a repousar,
No fim do deserto adusto

Do viandante ao olhar estranho
Surge a virente Suez : —
Sultana a sair d'um banho,
Sorrindo, acordando a custo
Do seu letargo indolente;

E o mar, o ledo nubiano,
Domado, quedo, tremente,

De manso a afagar-lhe os pés.

Jé que Deus poz nos teus olhos
Do mar voluvel as cores.

Em porto calmo, entre fléres,
Transforma o teu peito ancioso;
E basta, para que tenhas

Um quadro bem acabado,

Que no teu porto abrigoso

Haja um navio ancorado.

Tuomaz RIBEIRO,
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ILHAVO

( Conelusan)

ficio com frente para as ruas de Jodo de Deus e Serpa Pinto, principiado em 20 de aneiro de 1875, sendo o
risco do fallecido Antonio Tavares d’Almeida Lebre, de Ilhavo. Na sua construc¢do empregaram-se somente
artistas da terra, e o seu admiravel e perfeito acabamento mostra sobejamente de quanto elles sio capazes. O panno
de bocca, que ¢ um bello trabalho de pintura,
representa a lenda da apresentacio de Egas
Moniz ao rei de Castella. Inaugurou-se em 6
de fevereiro de 1870, por uma companhia de
amadcres ilhavenses, subindo 4 scena o Ca-
mdes do Rocio. Houve em tempos, e d'elle se
conservam as ruinas, um outro theatro chama-
mado do Pacgal, por ser edificado em terreno
pertencente ao pacal do prior da freguezia. Ja
aqui fallamos de passagem das praias de banhos
e pesca que Ilhavo possue, e que siio a Costa
Nova do Prado e Forte da Barra. Aquella é uma
alegre povoagio, cujos predios sdo quasi todos
de madeira, a que vulgarmente chamam pa-
lheiros, em forma de chalets, de bom gosto e
bem acabados. Iistd situada na margem d'um
dos bragos da ria, a que j4 nos referimos, a
meia legua da Barra e fronteira 4 Gafanha. Ha
n'ella uma capella, ha pouco construida em
substitui¢do d'uma outra que foi demolida, con-
sagrada 4 Senhora da Saude, a quem se faz
uma festa no ultiﬁ:o c'ogingo de setembro, a
: ue concorrem milhares de romeiros. Tambem
CAPELLA E CAMPO DE SANTO ANTONIO gossue um fequeno mas elegante theatro, fun-

dado em 1874 pelo sr. Jodo ﬁl Garcia.

; ’ enorme a quantidade de familias que
durante a temporada de banhos ali vdo, e esse numero cresceria muito mais se os meios de transporte para ella
fossem mais faceis. :

Foi junto ao forte da Barra que se fundaram as primeiras casas d’essa outra praia, pertencente a Ilhavo ; mas
com a recente construcgio do pharol ha pouco inaugurado, muitos e bons predios se téem construido junto a elle,
constituindo uma nova povoagio com um certo cunho de fidalga, O pharol é sem duvida um dos melhores de toda
a nossa costa maritima.

Possuz ainda Ilhavo o Theatro Recreio Artis ico, onde se acha installado o Club llhavense. E’ um elegante edi-

*

# *

Fallando d'llhavo, commetteriamos de certo uma falta im perdoavel se nio nos referissemos, ainda que rapida-
mente, aos seus filhos distinctos, que os teve e tem ainda, dignos de que lhes mencionemos aqui os nomes, porisso
que téem jus ao respeito e 4 admiracdo de todos, pelo seu saber e intelligencia, pelas altas pesi¢des e elevados car-
gos que occupam, e tambem pelas virtudes em cujas pratica se tornaram notaveis.

?)‘entre elles, e em primeiro logar, destaca-se o vulto venerando do bondoso e sempre chorado arcebispo de
Evora, Dr. José Antonio Pereira Bilhano, coragdo meigo e caridoso, sempre aberto para suavisar com o obulo da
caridade as desditas de quantos se lhe abeiravam ; professor fecundo e abalisado derramando a clara luz da sua
intelligencia sobre os seus discipulos ; prelado virtuoso e sabio, dirigindo com subido criterio o governo da sua dio-
cese, que com elle tanto progrediu. Desejaria- 3
mos transcrever aqui a sua biographia por nds
feita no semanario aveirense O Varino, mas
isso iria de certo occupar espago de que nio
dispomos. ;

Transcreveremos, no emtanto, os dois ul-
timos periodos d'uma longa biographia publi-
cada pelo jornal Portugueses Illustres, que bem
fielmente retratam o bondoso prelado.

«D’'uma posicdo humilde elevou-se pelos
seus meritos ds eminencias das distincgoes ec-
clesiasticas. Previlegiado pelo talento, nobilita-
do pelos estudos scientificos, distincto pelos di-
plomas ganhos em sua gloriosa carreira, ficou
sempre simples, affabilissimo e despretencioso
herdeiro de Jesus. Perante esse vulto respeita-
vel que representa 8g annos de immaculados
principios religiosos e sociaes, perante esse an-
cidio bem amado de quantos o conhecem, e au-
reolado pelos reverberos da intelligencia e do
saber, deponhamos todos nés os Iyrios brancos
da ternura filial e a fina essencia da mais indes-
tructivel veneracio.» : INTERIOR DA EGREJA DE S, SALVADOR
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Poucos mezes depois de publicadas estas linhas morreu o santo arcebispo na sua modesta casa de Ilhavo, a 18
de setembro de 18go. : oL Fooas ;

Dos j4 fallecidos temos ainda que referir nos ao dr. Callixto Ferraz, distincto lente da Universidade de Coim-
bra; dr. Manuel Alcoforado de Maia, membro d'uma das mais fidalgas familias de Ilhavo, fundador e unico redactor
do magnifico jornal scientifico Museu Technologico, em que mostrou possuir vastos conhecimentos scientificos ; o
conego José Candido Gomes d’Oliveira Vidal, reitor do lyceu de Aveiro, espirito esclarecido e recto, professor ta-
lentoso, sacerdote exemplar e esmoler ; o dr. Manoel de Maia Mendonga, habil medico, poeta e escriptor publico, e
Jofio Carlos Gomes, pharmaceutico e botanico distinclissimo, e sem duvida o mais popular e querido filho d’esia
terra. Dos ilhavenses illustres existentes, merecem especial referencia : o conselheiro Antonio José da Rocha, juiz do
Supremo Tribunal, e o juiz da Relagdo de Lisboa dr. Manuel Celestino Emygdio, dois magistrados austeros e
dignissimos que hoaram a magistratura por-
tugueza. Depois temos os novos, salientan-
do se na politica o dr. Leopoldo Mourio, ar.-
tigo deputado, e na litteratura os poetas
José Maria Anca, e Samuel Maia, auctor dos
livros de versos : Bardo Catholico, Expan-
soes d'Alma, Poema da Juventude; e este do
Livro d’Alma e Dér Humana, Sio amtos
elles poetas distinctos, possuidores de robus-
tas intelligencias que dia a dia se estdo ma-
nifestando por novos trabalhos litterarios de
.indestructivel merecimento e que tem a con-
sagragdo dos nossos melhores criticos. José
Maria Angd, conta publicar brevemente um
novo livro de versos, que jd é por todos nos
que lhe conhecemos e admiramos o seu ro-
busto talento, esperado com sincera e ver-
dadeira curiosidade.

Samuel Maia trabalha com afan no seu
novo livro de prosa Abhrdm, de que o Bran-
co e N egro, ha pouco publicou um excerto.
A apparigio d’este livro ha de, decerto, cau-

NA RIA DA COSTA NOVA, em dia de regata sar .sensacdo no mundo litterario, jd pela
belleza do assumpto, jd Fela elegancia da
forma que o seu auctor lhe imprime e em

que tem empregado todo o seu girande saber e prodigiosos recursos intellectuaes.

Foi para fecharmos com chave d’ouro a galeria — alids incompleta — dos prestimosos filhos d’esta terra que
sdo o seu orgulho e padrdo de gloria, que guarddmos para por ultimo falarmos — e com que saudade ! — de Ale-
xandre da Conceigdo, o desditoso poeta a quem a morte tdo prematuramente arrebatou, quando a pujanga de todo
o seu grande talento mais o punha em evidencia. E cabe aqui rectificar uma informagdo menos verdadeira incerta
no Almanach de Lembrargas Luso-brajileiro do corrente anno, em que se diz ser Alexandre da Conceigdo natural
da provincia de Traz-os-Montes Nfo ha tal. O poeta nasceu em Ilhavo e d’aqui eram seus paes Bernardino Simdes
‘da Conceicdio e Joaquina Marques de Carvalho, esta ainda ha pouco fallecida e por signal que na indigencia.

«Era um moderno, diz Trindade Coelho, era um novo, na mais ampla, na mais complexa, na mais distincta e
sabia accepcao d'esta palavra. O que equivale a dizer, que era sem contestagdo um dos mais galhardos fidalgos da
fidalguia intellectual d'esta terra,— o unico talvez que conservou inviolado e inviolavel, até 4 hora de fechar os
olhos no eterno somno da morte, o primor e o timbre dos seus escudos.»

Restam-nos os seus livros, 4s Alvoradas Outomnaes e Notas — Ensaios de critica e littcratura, mostcando o
lyrico inspirado, o critico sincero e o polemista vigoroso e inquebrantavel e tornando immortal o seu glorioso nome.

Infeliz poeta, morreste vergado ao peso do trabalho e dos encargos da familia que tanto amavas.

Para ti agora, como tu mesmo escreveste :

A morte ¢ o eterno somno, a morte € a eterna paz.

~ A Marcos Ferreira Pinto Basto, distincto photographo amador e nosso querido amigo, agradecemos aqui a sua
gentileza pela cedencia das photographias com que illustrdmos este artigo.
Dimz GOMES.

QUELUZ — Entrada do parque real 207




ACTHUATIDADES

& POLICIA DE:- LISBOA

xar passar em claro esse caso, que constituiu o assumpto de todas as conversas nas duas ultimas semanas.

Mas como a indol¢ do nosso jornal ndo permitte que nos ponhamos ao lado de uns nem de outros, para nos
conseryarmos apenas espectadores indifferentes e meros annotadores do que vae acontecendo no nosso paiz, pare-
ceu-nos de um alto interesse para os nossos leitores dar varios aspectos do interior do Governo Civil, mais vulgar-
mente conhecido pela Parreirinha, De resto, no nosso caso, sé temos a agradecer a toda a policia o appoio que
nos prestou na nossa viagem pelo interior do edificio, facultando-nos todos os meios para que levassemos por diante
o nosso intento, Especialisaremos n’este bom acolkimento o juiz de instrucgdo, conselheiro Francisco Maria da
Veiga, que foi para nés de uma inexcedivel delicadeza; o sr. dr. Lega da Veiga, ajudante do juiz de instrucgdo ; o
‘commandante do corpo de seguranga publica, sr. Moraes Sarmento ; os srs. major Correia e capitdo Dias, € o ins-
pector da policia administrativa, dr, Christovdo de Moraes Sarmento,

Os recentes acontecimentos vieram por em foco a policia de Lisboa O Branco e Negro nio podia, pois, dei-

FACHADA PRINCIPAL DO GOVERNO CIVIL

A policia de Lisboa estd actualmente assim organisada :

Um juiz de instrucgdo criminal; um commandante, official superior do exercito (actualmente tenente coronel);
dois officiaes adjuntos ao commando, capitdes ou subalternos (actualmente um major e um capitdio); um official da
administracio militar, fiscal do conselho administrativo.

O pessoal ‘da secretaria é o seguinte : um escrivdo ; quatro amanuenses.

O pessoal das esquadras é o seguinte: 14 chefes de esquadra; 67 cabos de secgfo ; 600 guardas effectivos e
204 guardas provisorios.

As despezas feitas com a policia sdo as seguintes :

O commandante do corpo de policia, os dois officiaes auxiliares e o official da administra¢do militar, fiscal do
conselho administrativo, téem direito ao soldo das suas patentes, e ds gratificagGes ¢ mais vantagens que compe-
tem aos officiaes de igual posto ou graduagdo em servigo nas guardas municipaes. As gratificacoes do comman-
dante sfo iguaes ds dos segundos commandantes das referidas guardas.

Ao thesoureiro do conselho administrativo é abonada, a titulo de falhas, uma gratificacio mensal, "fixada
por despacho ministerial.

Os chefes de esquadra vencem 800 réis diarios, os cabos de secgfio 700 réis e os guardas de policia 500 réis.
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GABINETE DO DR. LECA DA VEIGA, ajudante do juiz de instrucgdo criminal

O inspector de policia de inspecgdo administrativa tem o ordenado de 8ootooo réis, o sub-inspector 4004000
réis, e os agentes de inspec¢io o vencimento diario de 750 réis.
O juiz de instrucgdo criminal tem o ordenado da classe, pago pelo ministerio da justica; o ajudante do juiz,

sendo escolhido da classe dos delegados do pro-
curador regio, terd o ordenado como tal, tam-
bem pago pelo referido ministerio, e ndo sendo,
perzeberd o ordenado de 5oojpoco réis, pago
metade pela camara municipal, e a outra metade
pelo fundo de pensdes. Os chefes de policia de
investigacdo vencem 850 réis diarios e os agen-
tes 750 réis.

Os escrivides tem o ordenado de 360:booo
réis e os amanuenses 240000 réis.

Nio deixa de ser curioso comparar a orga-
nisagdo da nossa policia com a da policia de
Londres e Paris, transcrevendo as partes mais
interessantes do relatorio do anno findo, elabo-
rado pela administra¢o da policia metropolitana
da capital da Gra-Bretanha :

A policia de Londres é exercida por 27 su-
perintendentes, 938 inspectores, ::664 chefes e
13:525 guardas. Este pessoal custou em 1895
6.131:555000 réis. Em vez de empregar tam-
bem 17:755 funccionarios, a policia parisiense
emprega apenas 9:252, dos quaes 8:238 perten-
cem 4 policia municipal, 358 s brigadas de in-
vestigacdo, 104 ao servigo das casas de hospe-
des, 53 na inspecgiio geral, 370 ao servico de se-
guranga e 39 ao servigo da identidade judiciaria.
Esse pessoal custcu em 1895 5.818:956.$000 réis,
Com mais um terco de pessoal, a policia de Lon-
dres custou mais cara que a de Paris apenas
perto de 3oo:o00jpooo réis — e protege um ter-
ritorio mais vasto occupado por uma populacdo
muito mais numerosa.

Qual das duas policias prestard mais ser-
vigcos ? Comparando as estatisticas dos dois pai-
zes vé-se que, n'um anno, com 0s seus g:252
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GABINETE DO DR. CHRISTOVAO DE MORAES SARMENT O
inspector da policia administrativa




agentes, a policia de Paris prendeu 41:709 individuos, homens, mulheres 2 creangas. As jue tiveram por causa ra-

zOes mais graves foram as seguintes :

e (L PR e S e B s e S e 1
VL ST e e e Mo S e o L SR R L D T 261
Homicidios involuntarios...............o... s SO N L 13
Ataques NOCIUrNOS. ..o vve i tanrinesinannan 71
Roubos com: violencia, de noite, 0as ruaS.. ., ve i hrasrrassrsotrrssns 105
Vias de facto:e ferimentos s v i i i o rm s v s s R A BN B
Violagées, attentados ao pudor...........ovviiiiiiiiiiit, 172
Roubog por aFrombamentol . 5 <l st sinsi i vitoutend v s sivais it We gins ¢ 979
Plekpockets. .vvvsi vt fvnanisnvind e 407

EsCroqueries v iviveian dovaiuaiers e

N’esse mesmo perioﬂo de doze mezes, a policia de Londres, com 500 agentes e 2 milhGes de policias da judiciaria
fez apenas 20:024 prisdes, ou seja menos metade, Os seus agentes siio menos activos ou a sua popula¢iio mais vir-

Sy TR g

GABINETE DO SR. TENENTE-CORONEL MORAES SARMENTO, commandante da policia

tuosa ? Eis uma pergunta de difficil resposta. Para ajudar a esta solugfo, reproduzimos alguns algarismos do rela-
torio geral. Emquanto que Paris prende annualmente 267 assassinos, Londres néo foi ensanguentada, em 1895, se-

ndo por 18 assassinatos.
- Dos dezoito assassinatos commettidos em Londres, a policia prendeu 7 culpados e obteve 3 condemnagées ca-

pitaes. Um dos assassinos suicidou-se ; quatro foram declarados irresponsaveis pelo jury ou pelos mag:strados da

policia. Quatro crimes ficaram impunes.
Os arrombamentos foram mais numerosos em Londres que em Paris. Emquanto esta ultima cidade conta sé

979 arrombamentos por anno, a policia metropolitana conta em 1895 :

Roubos com arrombamento em qUATTOS....ou vutiriurerianrineaniraianasnss 514

» » » DL E e R e e R
» » » et R T i s R T S R 650 . =2
Bomma <)l ias i s saniebi 22005 .
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PATEO INTERIOR DO GOVERNO CIVIL — Os oito calabougos

Mas, apesar d’estes roubos por arrombamento serem mais numerosos em Londres que em Paris, a importan-
cia dos valores roubados parece bastante mediocre.

Assim, a importancia dos roubos com arrombamento commettidos nos quartos néo passa de 20:205#000 réis,
dos quaes s 4:8007poo réis foram achados e entregues aos seus legitimos possuidores, Em 148 casas o resultado
dos roubos foi por assim dizer insignificante. Em 280 casas attingiu cerca de 25000 réis. S6 em 13 casas é que
passou de 250.poo0 reis.

Os 1:501 roubos por meio de arrombamento nas casas habitadas por um s6 proprietario ou inquilino elevam-
se a 67:305pooo réis, dos quaes
s6 2°'5504po000 foram achados.
E’ para notar que, em 6306 ca-
sas, as quantias ou objectos
roubados nfio attingiam um va-
lor de a5ipooo réis, O relatorio
geral conclue d’aqui que os la-
drGes renunciam a operar nas
casas ricas que sdo habitual-
ment: bem guardadas e que
vivem principalmente a custa
da pequena burguezia e mes-
mo dos operarios,

'Ha ainda curiosos ' infor-
mes no relatorio da - policia
londrina, no capitulo dos obje-
ctos perdidos. Resulta d’esta
estatistica que se os. inglézes
foram menos criminosos que
os parisienses, em compensa:
¢do mostraram-sé muito mais
distrahidos. De anno para an-
no, os objectos achados na
rua, nos compartimentos do
caminho de ferro ou nos trens
augmentam em numero e em
valor. GABINETE DO SR, CAPITAO DIAS, ajudante do commandante da policia
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GABINETE DO SR. MAJOR CORREIA,
ajudante do commandante da policia

Em 1891 perderarﬁ-se ...... 26.780 objectos

Em 18g2 A T 27.230 »
Em 1893 e SRR T [
Em 1894 R R 20.71b »
Em 1895 i MR 32.997 »

E’' assombroso o numero de objectos perdi-
dos | Este relatorio dd conta de 15.626 guarda-
chuvas, 2.490 porte-monnaies, 759 pulseiras de
ouro e de prata, 165 relogios d'ouro, 248 relo-
gios de prata, 2.306 malas de mio, 734 binocu-
los, 1 sacco contendo a quantia de 3.5004p000
em ouro, 32 gatos' vivos, 59 gaiolas com papa-
gaios, 111 cdes pequeninos, 1 telescopio, 2 ma-
chinas -de costura, espingardas de caca, armas
de guerra, um uniforme completo de foot-guard,
um motor de gaz, ferramentas, 42 bicyclettes,
baterias electricas, pegas anatomicas conser-
vadas em alcool, uma machina de malhar tri-
go, etc.

D’estes 32.997 objectos diversos recolhidos
pela policia de Londres, 17.108 foram entregues
4s pessoas que os tinham perdido; os outros
foram entregues aos agentes, cocheiros, empre-
gados do caminho de ferro, etc., que os tinham
depositado. O total das recompensas pagas pe-
los donos dos objectos achados no momento da
sua restituicdo eleva-se a 13.850000 réis, en-
tre as quaes ha 21 recompensas que vdo de
25%000 a Sopooo réis, 5 de 504pooo a 125Hooo
réis, 1 de 1509000 e 1 de 375pooo réis. Esta ul-
tima recompensa foi pela restituicio da saccola
que continha os 3. 5004000 réis em ouro.

E’ para desejar que a nossa policia elabore

assim todos os annos um relatorio que ¢, a todos os respeitos, curiosissimo e que prestard, queremos crél-o, nume-

rosissimas vantagens.
(Photographias de Arnaldo Fonseca).

Bicycletistas reaes — Familia real da Dinamarca e da Grecia

1 Princeza Olga, dla Ruossia — 2 Principe Nicolau, da Grecia — 3 Princeza Xerina,"da Russia — 4 Principe Jorge, da Grecia — 5 Princeza Victoria
de Galles — 6 Principe Andreas, da Grecia — 7 Princeza Maud, da Grecia — 8 PrincipeanIdgen;ar, da Dinamarca. i
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o1s senhores, ndo havia mais remedio sendo offerecer me para velar o enfermo.

Afinal de contas, era meu chefe, ¢ teria sido uma falta de delicadeza imperdoavel, despe-

dir-me de sua mulher sem lhe dizer, ao menos por ceremonia :

— V. Ex.* quer que eu fique esta noite ?

Eu ndo contava que a boa mulher acceitasse o meu offerecimento, mas respondeu-me um

sim tdo natural, tdo sonoro, tdo retumbante ! Pois é verdade, apanhou me bem.

Fiquei dando a todos os demonios o doente, porque ra reparticio elle me ndo tratava muito
bem. No ultimo dia em que fui ao seu gabinete a despacho atirou-me com o limpa pennas 4. ca-

bega, sem se encommendar a Deus nem aos
Ministros. E sabem os senhores porque?
Porque n’uma nota eu puz fazenda com F
grande, coisa que lhe atacava os nervos,

Pois bem ; repito que me resignei a pas-
sar aquella noite velando o meu respeitavel
chefe, D. Anastacio Cuadradillo, em com-
panhia de um seu visinho muito gordo e
muito. .. commandante de carabineiros.

Uma creada morena e um gato ruivot
inquieto e mido (era no mez de janeiro) com-
pletavam em casa do meu chefe o numero
dos enfermeiros, isto €, dos que velavamos,
porque a mulher do doente se foi deitar a
dormir tranquillamente a pretexto de que o
seu corpo ndo podia resistir 4 fadiga de uma
noite mal passada.

Na verdade, a doenca era gravissima —
tres medicos o visitavam assiduamente; mas
as suas opinides ndo coincidiam, porque,
emquanto o mais velho assegurava que D.
Anastacio era victima de um catarrho na
larynge, outro dos esculapios affirmava que
o doente padecia do figado, e o outro, que
eram bexigas loucas.

Mas verdadeiramznte loucas eram as pessoas que tinham
que auxiliar o desgracado, pois cada medico requeria differente
systema e ndo se punha de parte nenhuma das receitas para
ndo desgostar os tres medicos. Fiquei assombrado, quando li
o plano manuscripto que a mulher do chefe, ao retirar-se, nos
entregou —ao commandante e a mim.

O papel era uma especie de programma de festa, como
pode vér-se pela copia junto.

Inutil ¢ dizer que ndo havia occasido de descansar um mo-
mento durante a noite, tanto mais que o commandante se agei-
tou n'uma poltrona e adormeceu como um justo, emquanto a
creada, acocorada junto de um armario, fazia o mesmo, so-

‘nhando talvez com o ultimo sargento que a requestou na
Fuente de la Teja.
* Ante similhante situacdo, disse com os meus botdes :

— Deixemos dormir o enfermo e descansemos o que seja
possivel. Quem ¢ que vae averiguar que o programma seja
cumprido 4 risca?

Job

NOITE DO DIA 13

PROGRAMMA

A’s 12, — Quinino e agna de rosas.

A’ 1, — Cataplasma de linhaga e san-
guesugas. :

A’ 1 e meia, — Xarope de peonia.

A's 2, — Banho de pés com mostarda.

A's 3 ¢ um quarto, — Renovagio de
compressas e faxas de algodio,

A’s 3 e meia. — Um clister,

A’s 4, — Cantaridas e chocolate.

A’s4 e meia, — Pilulas e flor de malva.

A’s 5, — Injecgdes hypodermicas e ma-
gnesia effervescente.

A’s 6. — Fricgdes nas pernas com en-
xundia de gallinha.

A’s 7. — Um bife com batatas,

A's 7 e meia, — Belladona e antipi-
rina.

A’s 8, — Oleo de figado de bacalhau;
e se o enfermo dormir tranquillo,
duches de agua fria.
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- Mas desgracadamente os estrepitosos roncos do commandante e o miar do impaciente gato
acordaram D. Anastacio quando eu ia a pegar no somno.
O descanso era pois impossivel.
Acabaram se alguns medicamentos e tive que chamar a creada para que fosse 4 botica ; mas
a rapariga negou-se a sahir dquella hora da noite, e eu ndo soube que fazer, se chamar o guarda
civil para que a acompanhasse, ou ir eu mesmo 4 pharmacia mais proxima buscar as drogas ne-
cessarias.
Tive de optar por este meio, em vista das difficuldades que o outro offerecia; e sahi para a
rua, apezar do frio intenso que fazia, nio sem acordar primeiro o commandante para que durante
a minha ausencia cuidasse do doente, — resolucdo que me custou cara, porque o carabineiro es-
tava sonhando ndo sei com que aventuras agra-
daveis ¢ ao vér os seus doces sonhos perturba-
bados, ndo pode reprimir o impulso de me dar
duas palmadas na barriga.
Agraleci lhe e sahi precipitadamente.
Dahi a um quarto de hora regressava car-
regado de frascos, caixas e pacotes, em troca
de tres duros que deixei ao boticario ¢ que nunca
mais recuperarei.
Quando entrei em casa do doente, o com-
mandante roncava como um bombardino, a rapa-
riga dava uns suspiros muito fundos ¢ o senhor
de Cuadradillo desfazia-se em terriveis impreca-
g¢oes contra mim por ndo ter evitado que o gato
subisse para cima da cama. :
Por volta do amanhecer, D. Anastacio cha-
mou me, prorompendo em lamentos; e eu, jul-
gando-o victima de algum accidente imprevisto,
corri pressuroso a acudir-lhe, disposto a chamar
- immediatamente a Extrema Unccdo.
- —Que quer, D. Anastacio? perguntei-lhe as-
sustado. :
- —Que hei de querer, desgracado de mim!
- exclamou o enfermo atirando-me com uma ca 7 _
taplasma. — Agora me recordo de que no expediente dos bombeiros de Puerto Rico o senhor
nfio citou a Real ordem de 18 de outubro de 1860! :
: — Por amor de Deus, D. Anastacio! respondi-lhe. — Deixe-se agora de Reaes ordens e dei-
te-se para bsixo que lhe vou por vinte e quatro sanguesugas. ;
Ao ruido das vozes acordaram o commandante e a creada, a patrda e um papagaio que co-
megou a pedir chocolate ¢ a insultar-me de um modo escandaloso, até ao ponto de a dona ter de
lhe cocar o piolho, emquanto o pobre doente pedia alguma coisa para confortar o estomago. .
O commrandante, meio a dormir, foi dar ao paciente agua de Carabana ; mas eu agarrei
numa garrafa de Jerez e apresentei-lh’a, considerando a como o melhor dos especificos conhe-
cidos.
Mas — ai, triste de mim ! —nfo era aquillo o que D. Anastacio desejava, mas peixe de esca-
“boche, sendo o peior do caso, que me atirou com a garrafa 4 cabeca, na forca do delirio.
Fiquei aturdido, a escorrer Jerez e sem saber que fazer, se responder ao moribundo com duas
bengaladas ou consolar a inconsolavel esposa. :
. Optei por fim, depois de me seccar e pdr um panno na cabega, por me dirigir para a porta
€ regressar a minha casa, onde me aguardava a minha iracunda consorte, com quem travei este
\ dialogo :
~ (Eira) — Entélo que ¢ isso? que te aconteceu ?
~ (Eu)— Venho com a cabeca partida.
. (Era) — E a cheirar a vinho que tresandas.
~ (Eu)—J4 te explico tudo...




ov\\

(ELra) — Tu vens mas ¢ d’'uma taberna.

(Ev) —Mas, mulher!... (S6 me faltava mais esta!)

(Erra) —P'ra c4 vens de carrinho. .. Assim ndo ha ordenado que chegue... Vamos ld a vér
o dinheiro que trazes?

(Ew) — Minha filha, gastei tudo na botica !

(ErLa) — Na botica?. .. A mim ndo me engrolas tu.

P L I T B A R |

Total : oito dias de zanga conjugal e as questdes domesticas adherentes.
Pelo visto, fiquem os senhores, se quizerem, 4 cabeceira dos doentes.
Eu cd por mim... boas noites !

(Trad.) BOB.

Qaikt I M RBd 80

Argentina (em Rio Grande do Sul), quiz um dia travar relacGes pessoaes com o interessante Estado Plati-

no. Quiz conhecer, sem ser pelo Balby e pelo Reclus, o que sfio os pampas e o pampeiro da America do
Sul, a sua fauna e flora peculiares, as suas charqueadas, o viver intimo do gaticho voando através do deserto no
seu cavallo selvagem.

Tomei vapor para Buenos Ayres.

Ali, poucos dias depois de chegado, comprei bilhete na estagdo central para o Rosario. Comboyo extrema-
mente commodo, com vagio-leito, por um pre¢o baratissimo. Da capital ao Rosario medeia uma extensdo desme-
surada de terreno pampa. E’ a savana platina. Accordei cedo, porque o primeiro trecho de viagem foi nocturno.,
Levantéi-me e ao approximar-me da janella da locomotiva, percebi facilmente que estavamos em pleno deserto e
em plena savana. Tudo dormia em torno de mim, disferindo as ultimas notas da harpa pouco melodiosa do som-
no., Sémente o sol, o eterno madrugador, tinha principiado a levantar-se de cima de uma enorme pyra de brazas,
na solemne limpidez de um céu de gaze azul claro de turqueza. No pélo opposto desmaiava a lua, cedendo a vez
ao astro rei.

Os pampas sio nem mais nem menos que um oceano solido e unido. Até aonde a vista abrange, a campina
desdobra-se na sua horisontalidade magestosa, imponente e immensa como o alto mar, porém mais monotona que
elle. Ndo possue o seu azul profundo, quasi tenebroso, nem as suas oscillages moveis, nem os desgarrées irre-
quietos e sublevados das suas aguas fremindo e espumejando debaixo da quilha atrevida do velleiro ou da helice
rotatoria do vapor, que parece convulsional-a de desespero. Todavia é tambem um oceano. Produz, como elle, no
pensamento a impressio subjugante do infinito.

Tem ilhas como os mares, pequenos oasis que picam aqui e além o deserto, em macissos compactos de um
verde escuro de araucaria. Ndo o cruzam baleias, nem tubarGes, nem boiam as medusas franjadas, 4 sua superfi-
cie; mas percorrem-no manadas innumeraveis de bois e cavallos, que pastam em absoluta liberdade, movimentan-
do a savana morta e insipida. A sécca, o flagello da steppe platina, empobrece frequentemente e esterilisa 0 humus
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~ j4 de si ingrato, sobre o qual rompe a custo uma gramma desbotada como uma chlorose, onde o dente do gado
. ndo encontra preza nem 0 vento gampeiro um ramusculo sequer, onde sibile uma nota,

;_' Ha alli naufragios e detritos de naufragios como no oceano. Os pampas s@o juncados, a espagos, por cadave-
' res de ruminantes, de cavallos, em comoros de uma ossada insepulta, alva, esbrugada pelo bico voracissimo dos
corvos e dos gavioes ou pelo dente dos cées selvagens, dando 4 steppe sul-americana a apparencia funebre de um
campo, onde, ha muitos annos, se feriu, uma batalha renhida,

O milhafre atra-
vessa o mar ullulan-
do, o cavallo fende o
deserto relinchando
livre como o ar e ra-
pido como o de Ma-
zeppa, ao passo que
o boi nostalgico ex-
hala, de focinho le-
vantado, o seu mugi-
doarrastado e queixo-
so ou estende o pes-
cogo para o solo nu,
n'aquella especie de
contemplagio de um
olharimmoto e vidra-
do, que lhe é pecu-
liar, Como além, no
alto mar, passa o va-
por e a nau soberba,
onde alveja o velame
bojado, tambem <o
cavallo de fogo» do
comboyo, atravessa as
solidoes dos pampas,
atirando para o espa-
co abrazado e triste 0
silvo da vida e do pro-
gresso e borbotando
nos ares a espiral ne-
gra que o tisna como
o trago do lapis sobre
a pagina do livro que
se percorre.

equerem-se tam-
bem aqui pilotos da

barra, para viajar em :

bucephalo a extensio incrivel d’aquelle deserto, ou pelo menos carece o viajante de uma bussola. Por toda a parte
o pampa se desenrola infinito como os areaes do Sahara e como o leito condigno onde se poe o sol de hoje, onde
se levantard o scl d’dmanha.

Comtudo, esta immensidade immovel, estagnada como um pantano, canca e enfada ao cabo d’algum tempo.
O olhar desprende-se facilmente d’este arremedo do Oceano, que tendo alguma cousa da sua magestade e do seu
grandioso, ndo tem com elle o privilegio de ser, na phrase de Byron «a imagem movel da immovel eternidade.»

Ao chegar ao Rosario, o horisonte pesava negro como uma tempestade imminente, sobre o perimetro da ci-
dade. Todo o céu tingia-se, 14 ao fundo, de uma cor pardacenta e suja, que nem o céu de Londres, encarvoigado
pela bruma e pela atmosphera artificial dos seus milhGes de chaminés e das suas gargantas de fabricas. Sobre a ci-
dade do Rosario, 4 proporgdo que nos hiamos approximando mais, as nuvens variavam do aspecto sinistro da fuli-
gem a um amarello de éca, esbatido, sem belleza nem luz, como aguarelista que prova uma combinagio de céres
sobre uma folha de papel. : ;

Por detraz da dca parecia que estava ardendo uma gueimada do sertdo do Brazil, quando os clarGes rubros ja
comecam a amortecer nas derradeiras encineracées das arvores tombadas. E o comboyo apontava rapido na dire-
cciio do Rosario, como se lhe tardasse chegar a tempo de ndo ser colhido pelo proximo vendaval. ;

Mas eu nunca tinha visto um espectaculo d’esta ordem, um chromo t@o horrivel de céu e de atmosphera «Que
serd isto ? ruminava commigo ; as ;l::lroprias tempestades ndo se annunciam por esta forman. O vento ao mesmo
tempo uivava implacavelmente ; o velho Eélo abrira todos os dres. A poeira, mas uma poeira cor de tij6lo e braza
pulverisada fustigava-me a cara. Por vezes tive de pér um lengo no nariz, para ndo asphyxiar.

De subito, cahi em mim; recordei-me de qual era o phenomeno. Era o pampeiro, o vento terrivel, o mistral
da America do sul, que me fazia a sua apresentacéio sem apresentante, e com todo o seu cortejo dramatico de ne-
gromes, de reflexos sinistros, de prismas infernaes, de rugidos leoninos. Que potencia, quando chega a desenca-
near-se, como succede por vezes na Republica Argentina ! Surge ld do fundo dos pampas, como um exercito aerio.
E parte em ordem de batalha, cerrado e irresistivel. Leva adeante de si montanhas e columnas enormes de uma
pulverisagio asphixiante, dardejadas pelo sol. Ndo ¢ entdo mais o vento, é o cyclone, o irmdo do raio, o despota da
atmosphera. Para elle esgalhar uma arvore, desraizar um tronco, alluir e abater uma casa, transportar am telhado
ou um homem a distancia, ndo passa de um brinco. E’ a furia condensada no vento, o vento requintado no pam-
peiro, o pampeiro desesperado no cyclone. b TR : 3 : :

O que soprou n’esse dia 4 nossa chegada ao Rozario, nfio foi tdo formidavel e malfazejo ; mas, ainda assim, ti-
nha um aspecto de scenario verdadeiramente sinistro. Produzia em mim a sensacfo oppressiva que se experimenta
a0 respirar o ambiente de um quarto onde estd trabalhando o machinismo de uma grande fabrica a vapor. Ainda
bem ndo tinha apeiado na estagdo, destrombava a chuva, mas uma chuva diluviana, do seio d'aquellas nuvens de
!Bmgue R de cinza que o pampeiro, mais rapido do que nds, impellira adeante de si até 4 cidade provinciana de

uenos-Ayres. ;

Meia yhora depois tinha passado o vendaval. Almocei com sincero appetite. Quando sahi do hotel por volta da i
uma hora, o dia estava lindo e a terra quasi enxuta.
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HISTORIAS PARA CREANCAS

ONDE ESTA A FELICIDADE

RA Uma vez um rei muito rico e muito extravagante que empregava toda a sua riqueza em cacadas e outros
E diw.;irtimentos, sem se importar com os negocios do estado apezar de a rainha sua mulher, o advertir, di-

zendo:

— Senhor, reparae que o povo murmura e tendes vosso filho.

Mas de nada servia, pois continuava com o abandono do paiz, até que uma mio traigoeira o feriu em pleno
peito, quando subia para a carruagem real em que devia ir a uma cagada nas suas mattas. Nunca se soube quem
foi o seu assassino.

O principe Mario herdando do pae o abandono e o desleixo dos negocios reaes, estragou em divertimentos o
pouco peculio que ainda lhe restava. :

Tinha 20 annos o principe quando, deitado na cama, pensando nos amigos que outr’ora o estimavam e agora
o abandonavam, e pensando na mde cujos conselhos tinha desprezado, ouviu uma voz segredar-lhe :

-— Principe eu sou o genio que protege os fracos, cujos coracdes sio pervertidos pzlos conselhos malevolos.

Teu pae desprezou-me. Viste o fim d'este. Se crés nas minhas palayras vae ao Egypto, 4s ruinas do Castello
do Morto ; senta-te n'uma columna dourada e espera.

' Assim fallou a yoz.

Voltou-se o principe rapidamente mas nio vendo ninguem, julgou que tinha sido um sonho produzido pelos
vapbres do alcool. Mas néio; tinha ouvido distinctamente dizer. «Principe, eu sou o genio que protege os fracos...n

Novamente impressioanado foi contar o sonho 4 rainha, que desatou a rir dizendo : i

~— Filho, estds louco ! pensas acaso que euacreditaria n'umas palavras que foram motivadas pelas insomnias que
te atormentam ? :

— Nio, minha mae, ndo sonhei. Ouvi, e portando quero ir ao Castello do Morto.

~-Que a tua vontade seja feita, meu filho, disse a rainha.

Passados nove dias o principe Mario caminhando por esses montes féra, moido, esfomeado, chega emfim ao
‘Castello do Morto, procura a columna e senta-se. ;

Uma forca irresistivel o obriga a fechar os olhos e a adormecer. Outra vez, mas em sonhos, ouve a mesma
voz dizer-lhe : .

~— Principe, admiro a tua coragem ; quiz sémente experimen:ar-te. Volta a tua casa, cava debaixo da cama do
fallecido rei teu pae e encontrards o thesouro. '

Acordando assombrado com o sonho que tivera poz se immediatamente a caminho de casa.

Passou um mez e a rainha desesperando ja de tornar a ver o filho, estava pensativa 4 jaaella do parque quando
um rapaz formoso mas esfarrapado se lhe langou nos bragos.

. —Meu filho ! — Minha mée ! — Estas duas exclamagGes cruzaram-se reciprocamente. Depois, a rainha disse
ironicamente :

— Entilo, filho, trazes o grande thesouro annunciado em sonhos ?

~— Néo, minha mée, mas tive outro sonho que me disse onde elle estava e agora tenho a certeza de o encontrar.

Separou-se o principe da mie, fechou-se no quarto de seu pae e comegou a cavar. J4 comecava a desanimar
quando o enxada bateu n'um corpo duro. Era um cofre. Abaixar-se e apanhar o cofre foi para o principe obra de
Bt'n.momen:o; abriu o, esperando vér um thesouro, mas viu sémente um espelho e uma carta. Abriu-a e leu-a.

izia : -

«Com esto espelho procurards uma donzella cuja respiracdo ndo o embacie. Casards com ella porque € a es-
posa que te convem.»

‘[ratou logo o principe de procurar a donzella; em primeiro logar foi a casa do emir e expoz-lhe o fim da sua
visita. Tratou logo o emir de chamar as suas duas filhas. Alzira pegou no espelho que néo foi embaciado pela sua
respiragido. Em vista d'isto o principe pediu-a em casamento, o que lhe foi concedido.

Tratou se logo dos esponsaes levando a noiva um dote principesco como lhe competia.

Passados muitos annos o principe que vivia muito feliz com seus filhos e 0 socego no seu lar, jd se tinha es-
quecido das palavras que ouvira em sonhos, quando'a voz lhe segredou novamente : .

— Eis ahi a riqueza que te annunciava. g’ a paz e o socego do teu lar.

: i ALOS.
Job
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JAESTA/A VENDA

0 ALMANACH

ENCYCLOPEDICD

PARA 1897
(2° ANNO DE PUBLICAGAO)

DIRIGIDO E PREFACIADO POR |
ECA DE QUEIROZ

Este volume, consideravelmente melhor que o do 1.° anno,
rivalisa, na abundancia de materias, na sua intelligente disposi-
¢d0, na concisdo e clareza com que os assumptos sio expos-
tos, no resumo dos principaes successos e descobrimentos scien-
tificos do anno de 1896, na grande somma de conhecimentos e
de nocbes praticas que nos ensina, e finalmente na disposicio ty-
pographica e nas illustracoes, — com os melhores Almanachs que
s¢ publicam no estrangeiro: tendo sobre elles a grande superiori-
dade do prologo, do delicioso prologo que ECA DE QUEIROZ
expressamente escreveu e que ¢ uma encantadora obra prima,
uma verdadeira maravilha litteraria como s6 o glorioso auctor do
Crime do Padre Amaro poderia escrever.

——

Um volume de 400 paginas,
com muitas gravuras, broch., 500 rs., cart.,, 600 rs.
Pelo correio mais 50 rs.

Pedidos & Livraria PEREIRA, Rua Augusta, 50 a b4, Lishoa
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NOVQA@ ROMANCE ‘DE

CATEL

Acaba de apparecer G venda em todas as lvrarias. Um bello volume

com 900 paginas, brochado, 1$000 réis. Pelo correio, 1$100 éis,

A’ VENDA NA LlVRARIA DO EDITOR

ANTONIO MARIA PEREIRA

80, 52 — Rua Augusta — 52, 54

LISBOA

BRANCO E NEGRO

SEMANARIO ILLUSTRADO

Propriedade da Livraria e casa editora ANTONIO MARIA PEREIRA, de Lisboa

Numero avulso, 40 réis

— o me— s —— = =
ASSIGNATURAS (pagas adiantadamente) ‘ 3 mezes 6 mezes | 12 mezes

Portugal e ilhas adjACENtes. oo ivaiiiiaarinriansieiaisnsiansntttitutananinssrniisrsrsagisionnses i 550 reis lgIDO réis 24200 réis

ASrica POTTIGUEZA . « ¢ s v vsvntorasstansinsnssnssssnsssssissbbossistutonsensetsnssnnnrasnssnnses| 650 » L » 2 »

Estrangeiro (paizes da Unifio Postal........curviiiaianaiiernrnusssssrasnissianissnresnasnnsnas | 4 fr. 8 fr. 16 fr.
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REPRODUCCOES PHOTOGRAPHIAS
D% DE
Planos, Estabelecimenios
Cartas geographicas, e gravuras
Laminas e para toda a classe
Pergamimhos antigos. de !
Lesenhos d penna, annuncios.
a lapis Trabalhos em
e a carvdo. phototypia, autotypia
Quadros a oleo, photogincographia,
aguarell , elc. il
[llustracées ae toq,, g:nmgrapkml.
a classe de obras. Perfeicdo, rapidey
e economia.

reriodicos, elc.

/'7{%_.—;‘—\
Secedo especial de cromotypographia, phototypia ¢ cromotypia para edicdes de grande luxo

Sobre todo o genero de gravura offerece esta nova industria a vantagem de ser a copia fidelissima do qi ¢ se
pretende reproduzir, visto a photographia ser, como é notorio, empregada em todas as paysagens, transportes, etc.

Sdo, portanto, os trabalhos d’esta casa verdadeiras copias photographicas, promptas a reimprimir e executa-
das com a absoluta fidelidade e semelhanca que a photographia garante. G2l

Executam-se trabalhos do tamanho dos originaes ou reduzidos, sem accrescimo de prego ; nas ampliages é
que na tabella respectiva soffre determinado augmento.

Encarrega se de [)romover a execucdo de desenhos 4 penna e aguarellas, em todos os generos ; assim como
de quaesquer obras illustradas, por maiores que sejam. Pregos rasoaveis.

Especialidade em reproducdes de vistas de grandes fabricas e seus interiores

Fornecem-s. d2 prompto gravuras dos mais importantes monumentos artisticos do paiz, e bem assim dos
personagens mais distinctos em sciencia, artes, litteratura, politica, armas, etc., etc.

Executam-se qu yesquer trabalhos de zincogrnphia em 5 horas. ;
i I{reriﬁesentante.,:— o Porto, Gualdino de Campos, rua 1e D. Pedro, 116, 2. ; em Coimbra, Delphim Gomes,
Rua Velha.

i FORNECEDORA DA CASA REAL
‘ PIANOS, HARMONIUMS, REBECAS, FLAUTAS, BANDOLINS, ETC. |

Grande sortimento de Musica

EDIGOES PETERS

e outras edigbes economicas
K

A CASA LAMBERTINI acaba de receber um variado sortimento de Bandolins napolitanos
(legitimos) que vende por pregos moderados.

! : o
| |
Istojos ¢ outros accessorios para Bandolim [
' CORDAS ITALIANAS - ’
LEGITIMAS VIOLAS HESPANHOLAS l[
|

PAPEL DE MUSICA

¥ todos os artigos referentes a arte musical ll

DAO-SE CATALOGOS
43 — PRAGA DOS RESTAURADORES — 49—LISBOA
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VIAGENS NO PAIZ
(XIX)

COVILHA

ca) e Degoldra. Foi fundada na baixa da encosta junto aos pomares, a que ddo o nome de Ladeira de Mar-

tim Bello. Com o desenvolver-se foi-se alongando pela montanha. Sdo muito ferteis os seus arredores e

bastante arborisados e a regido circumvisinha da laboriosa e importante cidade é muito pittoresca e amena. Pela
sua riqueza fabril foi elevada 4 cathegoria de cidade em 20 de outubro de 1870,

No concelho da Covilhd havia j4 ha uns trinta annos 27 fabricas de cardar e fiar 14, 8 de fiagdo e tecidos, 47 fia-

¢des mechanicas e 17 manuaes, 35 pisOes, 20 tinturarias, 113 estabelecimentos para ultimacdo. Hoje esta lista j4 é

deficiente. Os productos principaes d'estas fabricas sdo saragogas, burelinas, casimiras, mesclas, castores, briches,

! Covilhd assenta nas abas da serra da Estrella, em um monte, entre as ribeiras da Carpinteira (ou da Fabri-

VISTA DA COVILHA, tirada da estagdo do caminho de ferro

castorinas, meias, chale-mantas. A sua qualidade é excellente, e por isso, com sobeja razdo, a Covilhd ¢ denominada
a Manchester Lusitana.

No tempo do marquez de Pombal, o grande restaurador da industria nacional e creador de novos centros de
trabalho fabril, fundaram-se em 1764 as fabricas reaes da Covilhd e Funddo. Com estas e com a de Portalegre dis-
penderam-se nos primeiros annos uns 600:0004000 réis. Desde 1781 a 1788 a fabrica da Covilhd e Fundfo rendeu
17:0003p000 réis. N'esta ultima data o estado vendeu-a a uma sociedade que a fez progredir successivamente ; mas
a desastrosa invas@o dos francezes prostrou-a, a ponto de ella deixar de funccionar por dilatado periodo de tempo.

A cidade da Covilhd foi sempre merecedora da estima e valimento dos monarchas portuguezes. D. Affonso I1I,
na provisdo de 2 de dezembro de 1253 declarou-a uma das principaes povoagGes da Beira, D, Manuel, em 1498,
classificou-a de principal no centro das outras villas do reino. Finalmente D. Sebastido, em provisdo de 1570, con-
feriu-lhe o titulo de notavel. Tinha voto em cértes. D. Sancho I deu-lhe foral em 1186 e grandes privilegios e isen-
¢Ges. Este soberano deu-a em 1109 a Raymundo Paes, em remuneragio dos grandes servigos por este prestados
ao paiz. Os successores do filho de D. Affonso Henriques mantiveram e ampliaram os privilegios que elle dera 4
Covilha.

Na cidade alta ha um castello cuja edificacio € attribuida a D. Sancho I. Tem muralhas arruinadissimas com
tres portas.

Entre as principaes fabricas da Covilhi avulta a dos srs. Campos Mello & C.%, cujo primeiro chefe foi o vis-
conde da Coriscada; que deu um grande impulso ao progresso da sua cidade natal, tanto pela coragem com que
introduziu melhoramentos importantissimos na industria das las, 4 custa de muitos trabalhos e largos dispendios,
como pela protec¢do desvelada com que sempre cuidou dos interesses moraes e intellectuaes e do desenvolvi-
mento material da Covilha.

Antes de aberto 4 exploragdo o caminho de ferro que constituiu um grande melhoramento para os povos do
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concelho da Covilhd, tinha esta cidade uma boa estrada de communicagdo com Castello Branco e outra com a
Guarda.

A Covilhd € patria do illustre explorador Pedro da Covilhd. O seu brazio de armas é uma estrella em cam-
po azul,

A laboriosidade e o caracter generoso do povo da Covilhd sfo proverbiaes.

COVILHA — Torre e egreja do Coragfio de Jesus

#*

Divide-se a Covilh@ em duas partes : intra-muros e extra-muros, — a antiga villa e a cidade moderna,

Tem quatro freguezias : Santa Maria Maior, S. Pedro, S. Martinho e Conceigdo.

Em 1757 tinha a cidade (entdo villa) 981 fogos e 4:000 habitantes; em 1878 elevavam-se essas cifras a 10;986
habitantes e 2:425 fogos.

*

Ao norte da cidade corre a ribelra da Carpinteira, e ao sul a da Degoldra, ou da Fabrica Real. Cada uma d'es-
tas ribeiras, desde a sua respectiva origem, até ao ponto em que entram no formoso Valle do Zezere, podem con-
siderar-se duas importantes povoag¢bes industriaes, aonde se empregam milhares de operarios, homens, mulheres
e creancas.

As fabricas mais notaveis sdo as das firmas Campos Mello & Irmfo, José Mendes Veiga, Alcada & Mouzaco,

3



COVILHA — Fabrica velha

Sebastifio da Costa Ratto & Sobrinhos, José Rodrigues Rogeiro, Antonio Nunes de Sousa & Filhos, Antiga Coms«
panhia Nacional de Lanificios, Almeida Campos & Filho e Antonio de Paiva Boleu, Manoel Gomes Frenetico, José
Nunes Lopes Pinto, Gruz & Irmo ¢ muitas outras que por falta d'espago nos abstemos de citar,

*

Em marco de 18q1, o governo concedeu 4 Covilh@ os privilegios e regalias de concelho autonomo. O munici-
pio da Covilhd, constituido agora duma forma especial, com attribui¢Ges de maior latitude administrativa, passa a

COVILHA — Fabrica velha — Teares de madeira
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ter uma vida desassom-
brada e de verdadeiro
progresso, e ¢ de espe-
rar que em poucos an-
nos possa libertar se dos
encargos que lhe crea-
ram as difficuldades e
attritos postos 4s suas
aspiracoes pelo conce-
Iho de districto, do qual
conseguiu emancipar-se
pelo citado decreto.

*

Os campos vicinaes
da cidade sdo fertilissi-
mos e povoados de ar-
voredos.

A agricultura do
concelho fornece abun-
dantemente de fructos,
sementes e legumes os
mercados da cidade ; po-
rém o preco dos gene-

COVILHA — Largogdo Pelourinho (lado norte)

ros alimenticios ¢ bastante elevado pela numerosa populagio e devido 4 falta de peixe que ainda ha pouco tewpa
era de dffiicil e de dispendioso transporte desde a costa até alli. O caminho de ferro da Beira-Baixa influiu gran.
demente nas condi¢des de economia alimenticia d’este grande centro industrial.

*

Ha na Covilhd quatro escolas de instruc¢do primaria para o sexo masculino e duas para o femenino; um esta-

COVILHA — Fabrica velha — Cardas



COVILHA — Largo do Pelourinho

belecimento de beneficencia e instruc¢do denominado «Real associagiio protectora de infancia desvalida da Coyi-
lhd», fundado pelo fallecido visconde de Coriscada, com a coopera¢iio de muitos outros cidaddos benemeritos ;
um . collegio para o sexo feminino intitulado de N. Senhora da Conceigfio, aonde teem sido educadas muitas se-
nhoras de familias distinctas de todo o paiz ; este estabelecimento ministra gratuitamente a instrucgdio a¥um gran-
de numero de creangas pobres.

A casa de instruc¢do de mais elevada cathegoria ¢ a Escola Industrial Campos Mello, da iniciativa de Antonio
Augusto d’Aguiar.

Sdo muito frequen-
tadas n’esta escola as
cadeiras de desenho re-
gida pelo director Ma-
nuel de- Moraes Junior,
e a de francez pelo pro-
fessor Carlos Pereira.

Teem regular assis-
tencia as aulas de chi-
mica e mathematica, ap-
plicadas 4 industria e 4
officinas de tecelagem e
tinturaria, que véo ser
estabelecidas em casas
especiaes, como depen-
dencia da escola.

*

As photogravuras que
illustram este artigo fo-
ram reproduzidasde pho-
graphias que amavel-
mente nos facultou o sr.

A. S, Paedrc'so. COVILHA — Rua Direita
14




. HISTORIAS PARA CREANGCAS

O ALMOCREVE

e corria as aldeias vicinhas, sempre na sua faina, sempre chorando a sua desgraca ; até que um dia, quando
ja para a cidade comprar o seu ganha-pdo, foi assaltado por uns meliantes armados de pistolas, que lhe
roubaram o dinheiro, e lhe deram ainda por cima muita pancada. O pobre homem, vendo-se sem dinheiro para
comprar as sardinhas, voltou para traz a chorar, e a meio do caminho encontrou um velhinho, agarrado a um pau
que lhe perguntou :
~ — O’ homensinho, porque é que tu choras ?

— Choroy porque quando ia agora para a cidade comprar as sardinhas, para trazer para a aldeia e vendel-as,
fui assaltado por uns homens que me tiraram o dinheiro, e me deram pancada.

— Pois pega 14 este dinheiro, e esta meza : juando quizeres comer, diz : «pGe-te minha meza» e nfo tornes a
andar a vender sardinha, — O pobre homem agradeceu e disse :

— Quem na ferra vale aos pobres, tem o premio ld no céu.

E foi andando até que se lhe fez noite no caminho, e se viu obrigado a ficar n'uma estalagem. Entrou & foi
logo experimentar a meza dizendo: «pGe-te minha meza». Inmediatamente a meza se encheu de tudo quanto é
bom. Os donos da estalagem, que presenciaram a scena, deixaram adormecer o velho, trocaram-lhe a meza e rou-
baram-lhe o dinheiro, deixando apenas na saccola uns magros cobres que sé chegavam para ir comprar as sardi-
nhas, para tornar a vender. O homem quando se levantou, foi logo ver o seu dinheiro e achou muito pouco ; foi
direito 4 meza mas ndo lhe appareceu nenhuma comida. Comegou a gritar que o tinham roubado e por mais que
pedisse ao dono da estalagem, elle nunca lhe deu nada. Entio, resolveu voltar a vida, e sahiu em direcgio 4 cidade
quando no meio do caminho, no mesmo sitio, encontrou outra vez o velhinho que lhe perguntou :

— Entdo tu voltas a vender sardinha ? — Elle contou-lhe o que lhe tinha acontecido e o velho disse-lhe :

— Pega 14 este burro, e quando quizeres dinheiro diz: «quero dinheiro» e ndo tornes a vender sardinha, —
Elle agradeceu muito e ld se poz a caminho, até que viu outra estalagem ; julgando que lhe ndo acontecia a mes-
ma coisa que na outra, entrou e foi logo experimentar o burro, mas tambem lh’o roubaram. Decidiu-se a voltar 4
vida e encontrou outra vez o velhinho que lhe disse :

—Isto é demais! tu andas a brincar ? — Elle contou-lhe o que se passou, e o velhinho deu-lhe entdo uma
moca e disse-lhe : :

— Pois vae 14, e pede para que te déem tudo ; se te ndo derem, diz : «desanda-te, minha moca» que elles ddo-
te logo tudo. — Elle agradeceu e foi andando até chegar ds estalagens ; comegou a pedir o que lhe tiraram ; mas
como lh'o nfio quizessem restituir, fez o que o velhinho lhe tinha dito. Em poucos minutos tinha tudo nas maos.
Depois, cheio de contentamento, foi para uma das melhores cidades, e mandou fazer um dos melhores palacios,
para habitar. Como, porém, na cidade o tivessem conhecido pobre, e agora o vissem assim tdo rico, foram dar
parte ds auctoridades. Estas foram logo a casa d’elle, e disseram-lhe que lhes mostrasse a maneira como tinha ar-
ranjado fortuna, Elle accedeu com todo o gosto e foi buscar a meza ; mostrou-lhe o que ella tinha ; foi buscar o
burro e procedeu da mesma forma. Espantada com o que via, a auctoridade quiz leval-o preso por feiticeiro. Mas
o almocreve mandou-a esperar um pouco ; foi buscar a moca e disse: «desanda-te, minha moca». Immediatamente
fez fugir a auctoridade pela porta fdra.

H.wu n'uma aldeia um almocreve que desde pequeno andava a vender sardinhas. Ndo tinha familia, vivia s6

Manver Rocua GUIMARAES.
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JOAO ANTONIO DE SOUZA AMORIM

Sub-inspector da policia administrativa

corados nos portaes, escoando-se na sombra, mi-

seros farrapos d’esta vida humana, os pequenitos

iam arrastando a sua luctuosa orphandade, sem ninguem
que lhes desse o calor de um carinho, a suave dogura de
um affago, espreitando para dentro dos lares povoados
de risos e das alegrias sdo que robustecem a alma ¢ a pre-
param audazmente para a vida.
Ninguem os tinha encami-

Pon noites de inverno, chuvas, ventanias, neves, aco-

O AGENTE ANDRADE E SUA MULHER,

a cargo_de quem estio as creangas abandonadas

temiam, os tomou sob a sua protec¢do. E. hoje, ainda
sem confortos porque a caridade que os acolheu nio pg-
de muito, gozam no emtanto uma tranquillidade relativa,
jé tem um lar, j4 sorriem, j4 dormem descansados.
Bemdita a alma que se lembrou de os chamar a si !

Agora, a iniciativa estd tomada para lhes dar um abri-
go e lhes dar- um futuro. Or-
ganisou-se uma commissio em

nhado n'este aspero trilho de
trabalhos. Langados 4 rua, fi-
caram tendo 4 rva o apégo
dos desgracados e n'ella come-
garam a tercar as suas armas
de combate, correndo ao en-
contro dos que passam e pe-
dindo-lhes o pdo da caridade.
E ninguem os ouvia ; e el-
les continuaram ao sabor da
sorte md que os tinha fadado
para a Desgraca, sem desalen-
tos ainda, porque o seu cora-
¢do infantil ndo abrigava os
desenganos que mais tarde a
vida lhes daria, mas j4 com
uns resaibos de cynismo pre-
coce aprendido na conviven-
cia de todos os deboches e de
todas as crapulas.
Mas tantos passaram, que

que entram elementos de to-
das as camadas, valiosos: ele-
mentos de que ha tudo a es-
perar. Pela ncssa parte asso-
ciamo-nos do coracdo a esta
causa tdo sympathica e pémos
o vosso valimento, bem que
pequeno, ao servico de tdo
grande e humanitaria ideia.

*
* *

Ficardo vinculados a este
fim tdo altruista os nomes do
sub-inspector da policia admi-
nistrativa Jodo Antonio de Sou-
za Amorim, do chefe Alexan-
dre Morgado e do agente da
policia administrativa Andrade,

O sub-inspector Amorim foi

por fim alguem os ouviu: a
propria Policia que elles tanto
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O CHEFE ALEXANDRE MORGADO

sempre um desvelado prote-
ctor dascreancas abandenadas,




auxiliando-as com as verbas estipuladas na lei-para este fim e, quando estas faltavam, dando do seu bolso particu-
lar, ds vezes com verdadeiro sacrificio, o preciso para attenuar um pouco a mé sorte dos desgragados.

O sr. Jodio Antonio de Souza Amorim foi por muito tempo, antes da nova organisagéo policial, commissario de
policia adjuncto e nomeado depois commissario effectivo da 1.* divisdo, com séde no pateo de D. Fradique.

A sua folha de servigos ¢ dos mais honrosos, tendo merecido sempre os louvores dos seus chefes ¢ desempe-
nhando se cabalmente de todas as diligencias de que foi encarregado.

E’ uma physionomia sympathica que captiva 4 primeira vista e um cavalheiro affavel e attencioso.

O chefe Morgado, actualmente ao servigo da policia administrativa, é bastante conhecido ¢ o seu nome tem
sido muitas vezes citado nos jornaes em actos de philantropia. X

E’ praga desde 1880; foi promovido a cabo em margo de 1885 e a chefe em 19 de fevereiro de 1896. Serviu em

GRUPOZDAS CREANCAS ABANDONADAS

commissdo no commissariado geral de policia desde 1882 a 1893, passando depois para a reparticio em que hoje
estd. Além d'isso, tem a seu cargo a parte de investigagdo da Galeria de criminosos celebres, uma publicacio inte-
r essantissima que tem merecido um grande acolhimento do publico.

N'esta questdo de creancas abandonadas tem sido de uma actividade incansavel e a elle se deve, em grande
parte, o impulso dado a esta humanitaria ideia. ;

O agente Joaquim Augusto de Andrade € o que tem as creangas em sua casa, recebendo para isso um peque-
no anxilio do cofre de beneficencia do Governo Civil, mas dispendendo com ellas um grande carinho que ¢, tal-
vez, do que elles mais precisam.

Entrou para a policia em 21 de maio de 1881 e passou a agente da policia administrativa em agosto de 18)3.
Desde 23 de janeiro de 1890 até 4 data da reforma da policia, foi ordenanca do sr. dr. Lega da Veiga.

Na grata tarefa de suavisar a sorte dos infelizes abandonados tem achado uma excellente companheira em sua
esposa,

COISAS ANTIGAS

(e4 D. Jodo de cAustria, quando se retirou perdida a batalha do eAmeixial, se feg este soneto)

Soberbo, e enganado, vossa Alté Nao sabe que tem dente de coé,
Entrou por Portugal mui abelhu, E que os nossos pelejam como bru?
Com milhdes de cavallos e trabu, Pois a poder de cavas, e redu
Ameacando as pragas do Alemté. Sempre os seus levaram na cabé. .

Se o seu Rei, 14 Gigante foi Goli,

O nosso Rei novo David se accld

Por valente, por forte e por meni.

Poz a pedra, atirou, deu.a pedr4,

E como a pedra tinha cinco qui,

Lhe poz na dura testa as cinco Ché. :
19




Ko Mundo Seientifico

A HUMANIDADE VOANDO, — LIQUIDACAO DO ESPIRITO. — PORQUE SE VAE AO POLO NORTE.
CANHOES DE CABELLOS

EGUNDO annuncia uma revista scientifica franceza, ndo
S tardard muito que a humanidade possa voar, se néo
com a rapidez de uma andorinha, pelo menos com

uma certa facilidade,

Acaba de averiguar-se que o peso de um corpo sé
radica no seu centro de gravidade. E’ este, segundo pa-
rece, o unico ponto de um corpo sobre o qual exerce in-
fluencia a attracgdo terrestre.

Portanto, se se conseguir extrahir de um corpo o

seu centro de gravidade, o corpo deixard de ser pesado
e fluctuard no espago; e se f6r animado poderd trans-
portar-se dejum ponto para o outro pelos ares, s6 com
um ligeiro esfor¢o produzido pela sua vontade.

Conta a mesma revista que o descobridor d'este
principio tem como ornamentagdo no seu gabinete de
estudo da Rue d'Antin, em Peris, varios objectos no ar,
aos quaes extrahiu o seu centro de gravidade por meio

de um finissimo saca-rolhas de platina. Saeh

A experiencia n'um homem ainda ndo se realisou
por nfo se encontrar quem se preste 4 sorte do saca:ro- -

lhas e porque é muito difficil averiguar com toda a ex
actiddo a situagdo de um centro de gravidade n'um cor-
po tdo irregular como o do homem e cujo peso varia de
um momento para o outro.

De modo que, se bem que o problema de voar_ndo
é coisa resolvida, pelo menosideu-se um grande passo e
conseguiu-se uma coisa de verdadeira utilidade. .

As uvas e outras fructas poderdo conservar-se no ar

sem necessidade de fio.
320

#* *

Por meio de pressGes e resfriamentos chegou-se a
solidificar gazes como o oxigenio e o hydrogenio.

Mas o dr, Chiktek, de Genebra, foi mais longe, e
propde se chegar a um ponto verdadeiramente assom-
broso, mercé de uns apparelhos de sua invengdo, com os
quaes consegue uma pressdo de 8:000 athmospheras e
uma temperatura de 2:000 graus abaixo de zero.

Com tdo poderosos elementos conseguiu solidificar
a luz solar, reduzindo 50:000 metros d’essa luz a um pe-
queno volume de menos de um millimetro cubico.

E’ impossivel formar-se uma ideia dos minimos re-
flexos despedidos pelo globulo de luz petrificada. Basta
dizer que o dr. Chiktek e os seus ajudantes s6 poderam
obtel-o atravez de uma chapa de ferro de mais de um
centimetro_de espessura. e

O mesmo sabio solidificou tambem a obscuridade e

communicou aos seus amigos que, antes de um anno,
pensa converter em liquido toda a qualidade de affe-
ctos do espirito, como a ira, 0 amor, a alegria e outros.

A actual geracdo saberd, portanto, de que cor € a
soberba e o carinho, e até poderd pintar habitagdes com
amor liquido, ou com qualquer outro affecto da alma,
segundo a maneira de ser de cada um.

* *

As expedicdes ao Polo Norte multiplicam-se, mas
ndo as do Polo Sul, Porqué ?
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E’ esta a pergunta que a si mesmos terdo feito mui-

tos dos nossos leitores.

A resposta ndo pode ser mais simples : o chegar ao
Polo Sul ndo traria utilidade nenhuma, emquanto que a
conquista do Polo Norte, sim. Uma vez que se consiga

ir a este ponto, poderfio economisar-se muitas leguas em
grande numero de viagens. Assim, por exemplo, um ha-
bitante de Portugal que deseje ir 4 Coreia, ird primeiro
40 Polo Norte e d’'ahi descerd pelo meridiano que passa
por esta peninsula, poupando metade do caminho,

Os cabelleireiros estido em maré de sorte.
A maior parte dos desperdicios das differentes in-
dustrias tém o seu aproveitamento, excepto o cabello

que se varre nos cabelleireiros.
Desde hoje, os barbeiros guardarfio com maximo

cuidado o cabello cortado aos seus freguezes, pelo que
auferirdo bom dinheiro.

E isto porque na Allemanha estd-se dissolvendo o
cabello humano para fazer, com outros ingredientes,
uma massa que serve para a fabricagdo de canhdes.

Dos grandes ateliers de Grusson foram retirados to-
dos os materiaes de ago e substituidos pela pasta de ca-
bello endurecida.

QUELUZ — Uma alameda do parque
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SCENA V

Dr. Ferix Misenia, lente de medicina jubilado
Dn. Miseria e Leanpro

(Véem ambos pela porta da E. — Misenia traz Leanoro deante de si
aos encontroes) :

Miseria
Olho da rua ! Largueza !
LEANDRO
Mas, patr@o...
MisSERIA
Calla-me o bico!
LEANDRO
Ja callei.
Miseria (outro tom)

Julgas-me rico. ..
e — zds | — mfo baixa, limpeza
nos meus bens ; roubas sem termo
nem medida, n@o é assim ?
Pois enganas-te, estafermo !

LEANDRO ~
Escusa fazer chinfrim.

Miseria
(oulro tom, sempre exaltado)
Eu sou pobre, muito pobre :
ndo tenho nada de meu !
Nem oiro — ouviste ? — nem cobre !

Cobre ... Isso vinha do céu !
LEAnDRO

Sim, senhor ; fico sciente. ..
Miseria

Quasi que sou um mendigo. ..

— Repete isto que te digo

muita vez... a toda a gente...
(outro tom, empurrando-o)

— E agora rua, espantalho,
que a casa d’'um esculapio
nilo deve dar agasalho

ao mais safado larapio !

: LEANDRO
Larapio l...
Miseria

Sim !
Leanbro
Bt il
Miseria

; Sim | Juro
pela minha salvagfio |

Leanoro (gangado)
Senhor doitor ...
MisErIA
Tens um furo
ahi, na palma da mdo !
LEANDRO

Isso quer méssas | (aparte) Vae torta!
Eu encaixo lhe o capello!...
MisERIA
(outro tom passando d D.)

PG6e-me ponto no t'ramello ;
vae-te embora — e fecha a porta,
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(Fragmento inedito)

LEANDRO

Perddo : em antes dird
porque me chama ladrdo.

MisEr1A

Ah! quer’s saber a razéo ?
Pois n’esse caso ouve l4 :
— Na terga-feira passada
rapinaste da dispensa

uma castanha pilada.

LEANDRO
Mas. ..

Miseria

Tiraste-a, sem licenga,
de ao pé d'uns figos maduros. -

LEANDRO
Porém. ..
Miseria

Nega as tuas manhas !
Leanoro (dparte, furioso)

Pago capital e juros
E dou-lhe quatro castanhas !

MiseriA

No dia seguinte, quarta,
faltaram folhas de chd.
Cinco ou seis, nem eu sei jd.

LEeanpro (rindo)
Oito ou dez...
MiseRIA (furioso)

Raio te parta,
salteador ! Alma damnada!

Leanoro (fazendo figas)
Arreda ! P'ra longe o enguico !

(outro tom) Ouga l4 : a agua chalada

foi por causa da pitada
gue em vez d'ir ter ao toutigo
esceu toda p’r’'d garganta. ..

MiseriA

Bravo ! Bravo, seu Leandro !
Vossa mercé pinta a manta !
Sahiu-me um grande malandro !

LEANDRO
Foi o rapé...
MisERIA

Que impudor ! -
Tratasses do teu officio ;
servisses o teu senhor,
e nfio abrisses ao vicio
as ventas contaminadas
do corruptor vinagrinho !
— Rapé, cigarros e vinho
sAo praxes bem relaxadas
que a um creado ndo consente
uem além d’honesto ¢ velho.
heirar rapé |. .. Indecente !
Cheira a ponta d'um chavelho |

LEeanbro
O rapé remedio foi. ..
MiseriA (interrompendo-o a rir)
Remedio ?I... Intrujas debalde,

(outro tom) Toma chavelho de boi

na botica de Ramalde |




g,

!_imrm tom)

Isso sim, isso faz bem !

toma d’esse ; apura o olfacto,

¢ muis limpo e mais barato

...e é do que eu tomo tambem.

LEeanbrO
Pois tome um chifre o patréo
que eu prefiro o meio grosso.
MisERIA
Safado ! Cara de céo !
Inda te salto ao pescogo l...
Leanoro
Ah ! salta ? Entdo qual de nds
é que é o cdo !
MiseRIA

Insolente !
Vamos a outro roubo atroz:
— A quatorze do corrente,
sexta feira, salteador,
nio tiraste um alfinete
de cima do toucador ¢

LEANDRO

Foi para pregar o collete,
ue tem casas sem botdes.
menino...— (C4 p'ra mim
aquillo é o rei dos patrdes!...) —

MiseRria

Adeante |

Leanbro

Disse me assim :

«Leandro, vaes me comprar
ao theatro-um camarote ;
primeira, frente — e ao voltar
como eu ando cancadote,
traze comligo um coupe. ..

MisERIA
(agarrando se a elle, convulso)
Abrenuntio | que te esbarro !
O servo toma rape,
o patrio theatros e carro !
Abrenuntio | Vejo agora
todo o abysmo : — Um filho & perna,
que em vida do pae devora
a legitima paterna !
— E tu seu cumplice !

Rua!

Rua, villdo | Scelerado !
E agradece a Deus, e 4 tua
sorte, nio ir's algemado !
P’ra tal crime, ninharia
todo o codigo penal!

LEANDRO
(pretendendo liberlar-se)
Deixe-me em paz | que mania |

MisEriA

Rua ! Rua, cannibal |
— Mas em antes, ratoneiro

Leanpbro (agastado)
E elle a dar-lhe |

MisERIA
+..deixa ver
se me palmaste dinheiro !

LEeanbRro (offendido)
Pois, acaso, péde crer ?1...

Miseria (revistando-o)
Ndo... eu julgo-te um modelo
de virtude... certamente. ..
mas .. sendo o facto evidente

reciso reconhecel-o.
sto é reconhecimento,
nada mais. .. (Leandro torce-se)
Tens comichdes ?

LEANDRO

Tenho-te gana, avarento !

MISERIA
Alto 14! Cinco tostées ¢1...
LEANDRO

Muito meus ! E inda mais : veja;
isto custou-me a ganhar.

Miseria

E' possivel que assim seja ;
tratemos d'averiguar. ..

(examinando a moeda)

Nio §ahi_u da minha arca ?
— Mil oitocentos e oitenta. ..

(pensando)

D’estas tenho eu sé noventa,
mas todas ellas com marca. ..

(examinando-a de novo)

E esta nd6 tem, na verdade...
—E as outras | Nada destrinco |

LLEANDRO

Que grande cavallidade !
O doitor marca o paingo !

MisERIA
(dando lhe as moedas)

Sdo tuas. ..
LEANDRO

(guardando-as, com mau modo)

Pelo favor
sinceras gracas lhe dou.

(dparte, olhando-o com rancor)

(dparte, com rancor, emquanto € inspeccionado

Que pedago de doitor |

Bemdita a méae que o gerou |

MiseriA, (empurrando-o)

E agora, rua ! Girar |
PGe-me esses quartos ld fora |

LEANDRO

Isso... conforme... Ir-me embora
inda o ha-de decretar
o outro patro. ..

MisERIA
Qual outro ?

LEANDRO
Ora quem ! Quem ! O seu filho !
MiseERIA
Ah! que desanco este potro ...
LEANDRO (Tindo)
Nio se metta em tal sarilho |

MisERTA

Tu quer’s ou ndo quer's ouvir :
— Ja deixaste o meu servigo.

LEANDRO

D’accordo — concordo n'isso,
mas continuo a servir
o outro patriio ; e verdade

(com uma venia, despedindo-se)
seja dita, meu senhor :
sinto grande f'licidade
em supprimir um doitor !

Moreira LOPES,
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Um volume, edi¢io de luxo, com uma bizarra capa em

'_papel chinez, prego, 500 réis.

REDACTORA

D. GUIOMAR TORREZAQO
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I este o melhor jornal de modas
que se publica em lingua portugueza,
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senhora.
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0 ALMANACH
 ENCYCLOPEDICD

PARA 1897
(2° ANNO DE PUBLICACAO)

DIRIGIDO E PREFACIADO POR
ECA DE QUEIROZ

Este volume, consideravelmente melhor que o do 1.° anno,
rivalisa, na abundancia de materias, na sua intelligente disposi-
¢d0, na concisdo e clareza com que os assumptos sio expos-
tos, no resumo dos principaes successos e descobrimentos scien-
tificos do anno de 1896, na grande somma de conhecimentos e
de nogoes priticas que nos ensina, ¢ finalmente na disposi¢ao ty-
pographica e nas illustragoes,— com os melhores Almanachs que
se publicam no estrangeiro: tendo sobre elles a grande superiori-

dade do prologo, do delicioso prologo que ECA DE QUEIROZ
expressamente escreveu e que ¢ uma encantadora obra prima,
uma verdadeira maravilha litteraria como s6 o glorioso auctor do
Crime do Padre Amaro poderia escrever.
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Um volume de 400 paginas,
com muitas gravuras, broch.,, 500 rs., cart., 600 rs,
Pelo correio mais 50 rs. -

Pedidos 4 Livraria PEREIRA, Rua Augusta, 60 a 94, Lishoa
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REPRODUCGOES PHOTOGRAPHIAS
DE DE
Planos, Estabelecimenlos
Cartas geographicas, e gravuras
Laminas e - para loda a classe
Pergaminhos antigos. de
Lesenhos d penna, annuncios,
a lapis Trabalhos em
e a carvdo. phototypia, autolypia
Quadros a oleo, phologincographia,
aguarell , elc. e
lllustracées de toaq gyncographia.
a classede obras. Perfeicdo, rapideg
periodicos, elc. e economia.

Seccdo especial de cromotypographia, phototypia e cromotypia para edigdes de [ﬁ'ﬁ]lﬂ& [uxo

Sobre todo o genero de gravura offerece esta nova industria a vantagem de ser a copia fidelissima do qr.2 se
pretende reproduzir, visto a iotographia ser, como ¢é notorio, empregada em todas as paysagens, transporteg, etc. =
Sdo, portanto, os trabalhos d'esta casa verdadeiras copias photographicas, promptas a reimprimir e executa- =
das com a absoluta fidelidade e semelhanga que a photographia garante. i
Executam-se trabalhos do tamanho dos originaes ou reduzidos, sem accrescimo de prego ; nas ampliagSes é =
que na tabella respectiva soffre determinado augmento. ; g
Encarrega-se de promover a execugio de desenhos 4 penna e aguarellas, em todos os generos ; assim como =
de quaesquer obras ilfustradas, por maiores que sejam. Pregos rasoaveis. 2

Especialidade em reproducgdes de vistas de grandes fabricas e seus interiores

Fornecem-sy d2 prompto gravuras dos mais importantes monumentos artisticos do paiz, ¢ bem assim dos =
personagens mais distinctos em sciencia, artes, litteratura, politica, armas, etc., etc. ¢ a
Executam-se qu ';esﬁuer trabalhos de zincoEraphia em J horas, - 2

o l%e[;lx;esentante'. : — No Porto, Gualdino de Campos, rua de D. Pedro, 116, 2. ; em Coimbra, Delphim Gomes,
ua Velha,

‘METRONOMOS ECLAIR»

A ultima novidade musical

O uso do Metronomo, tdo interessante para o estudo de qualquer obra
- musical, tem sido relativamente restricto, em causa do seu prego e da com-
9 plicagdo do seu machinismo, que a cada momento se deteriora, pondo o
apparelho fora de servico. No Metronomo «Eclair» ndo ha machinismo,
as oscillagGes sdo mathematicamente exactas, 0 que raras vezes se dd nos 1
antigos, e além d’isso é absolutamente silencioso, portatil, elegante e barato. &

Precgos dos differentes modelos

Cobre bronzeado 19500 réis 1 Nickel 3 29500 réis

Cobre polido 246000 » Electro 3ypooo »

Estojos forrados de velludo e setim, proprios para offerecer os metronomo
como brinde, réis 18200 - ;
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BRANCO E NEGRO

SEMANARIO ILLUSTRADO

N 47 Lispoa, 21 pbE FEVEREIRO DE 1897 ‘ 1. ANNO

<. de coffiet a quem tem fome ...

" D'ahi, como era a hora da merenda, e os bichanos cangados de folgan¢a, miavam em volta da banca onde re-
partiam a merenda, rabos algados, espinhas arqueadas, e grandes rogares pelas vestimentas, o bébé louro e gordo,
prato de leite n'uma das maos, fatia de pdo molle na outra,’com chamamentos entaramellados, levou-os para canto
afastado e em cima do estrado, onde velho cesto de compras servia de abrigo 4s sonecas dos bichanos, comegou
~ repartindo a merenda.

+.. de comer a quem tem fome ...

- E o bébé louro e gordo, alma ingenua de creanga, dava toda a sua merenda aos bichanos seus amigos, com
quem partilhava dos folgares do dia. Nos dias recolhidos no cesto velho nenhum protesto se levanta 4 demora na
dadiva. E’ que elles sabem que o seu tempo de serem servidos chegard, que a alma ingenua e boa de bébé com

todos partilha os seus beneficios, que a todos estima irmamente.
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NA ROMARIA

(A Domingos Guimardes)

manh@ de inverno. Havia dinda sombras em todos os angulos, superficies banhadas n'uma claridade fraca e
vacillante. Ao longe, no oriente, montanhas desenhavam-se, esfumeadas, vagas, indecisas, recortando os seus
cabegos agudos e phantasticos no fundo esbatido do céu. E 4 medida que o firmamento se inundava d’'uma luz uni-
forme e branca, a lua empallidecia e descorava, submergindo-se lentamente n’aquelle oceano de luz. .
Era a hora em que desperta a natureza inteira, quando os bois vdo para o trabalho, bamboleando-se pachor-
rentamente, e triturando os rebentos tenros das vides ; quando o rebanho sébe a encosta dos montes, guiado pelo
som plangente do chocalho e pela voz clara e \lbrante do pegureiro; quando os pesados carros de bois chiam na
encruzilhada dos caminhos, deixando no ar uma poesia simples e melancholica ; era aguella finalmente a hora em
que comeca a grande ‘vida dos campos, 0o mzio das cangdes rusticas das celfelras e dos gorgeios abemolados
das aves.

N’aquelle dia, porém, em casa do Manuel da Veiga, os bois tinham ficado a ruminar tranquillamente no curral,
as ovelhas balindo no redil, e o carro guardado debaixo do telheiro. Ainda a estrella d'alva scintillava no alto como
um bico de gaz, agoutado pelo vento da noite, quando Manuel e os filhos partiram alegres, cheios de saude, para a
romaria que distava bem, bem, duas leguas. Gottas d’agua cahiam a espacos das arvores que orlavam os caminhos, '.-
€ nos campos d’ervas rociadas pelo orvalho havia planicies cravejadas de perolas, com scintillages argenteas de
prata despolida. Uma brisa cortante como arestas de diamante lapidado insuflava um ar fresco nos pulmédes, e fa-
zia agitar brandamente os ramos das arvores. E todos marchavam, uma alegria communicativa esparzida pelos ros-
tos. O Manuel ia soberbo nos seus enormes collarinhos engommados que lhe chegavam até 4s orelhas ; as filhas,
duas guapas mocetonas, com grossos corddes de oiro e lengos multicores tragados sobre os peitos altos e levanta-
dos, segredavam uma 4 outra, no meio de risadinhas seccas e maliciosas, escandalos em que figuravam raparigas
conhecidas e rapazes 14 do logar. E adeante o Pombo, um rafeiro que guardava os rebanhos na soliddo dos montes,
ia e vinha, meneando a cauda festivamente, e fitando no dono os seus olhos intelligentes e vivos. 3

Pouco a pouco o nascente comegou a inflammar-se ; 4 sua luz levemente rosada ao principio, succederam-se
uns tons de purpura brilhante, como o clario avermelhado d'um enorme brazeiro, E aos primeiros raios do sol
nascente, que despontava sobranceiro d4s montanhes d’alem, enchendo o espaco d’uma luz branca, forte, egual, cor-
responderam na terra os trinados dos passaros que despertavam no arvoredo, o zumbido surdo das abelhas, os
bandos de borboletas e um chiar rispido e secco de grillos no matto embrenhado das collinas. E emquanto o solia

En.\ em junho, de manhd cedo. O dia despontava vagaroso, com a preguica de quem se levanta da cama n'uma

absorvendo a humidade fresca e hydrogenada da noite, os da Veiga marchavam sempre, a cara afogueada e coberta

de suor, as saias apanhadas até ao joelho, os grandes guarda-soes vermelhos abertos, e o Manuel com a ]aqueu :
aos hombros, os soccos enfiados no varapau, és costas, como um tropheu.

Estavam cangados jd, quando emfim chegaram. Era no cimo do monte, no meio d’'uma pequena clarelra, que
se levantava, modesta e despretenciosa, a pequena capella, que alyejava de longe como um farrapo branco a con-
trastar com os tons verde-escuro da collina. Grupos de romeiros entravam e sahiam do templo; mulheres de caras
tostadas pelo sol dos campos cumpriam promessas, arrastando-se pesadamente, como phocas, de joelhos, em volta
da capellita, E o chdo juncava-se de espinhas de peixe, e o ar do vozear continuo de toda aquella gente alegre e
satisfeita. Fadistas de chapéu ao lado, calgas estreitas prenhes de joelheiras, alpargatas de linho com correias trans-'
versaes, seu cigarro ao canto da bocca, dois metros de vara de marmelleiro nas unhas, passeavam indolentemente.
fitando olhares provocantes nas raparigas, altivas nos seus brincos compridos e nos seus coracdes d'oiro polido, que
tinham reflxos metallicos aos raios do sol coados por entre os ramos verdejantes das arvores. Sob grandes toldos
de panno, repousavam, em cima de carros de bois, pipas de vinho, e canecas brancas tiniam sem cessar, passando
de méos para maos.

O Manuel da Veiga, jé muito bebedo, o andar vacillante, os olhos de pescada morta, embirrara com um ma-
rialva que olhara para a filha mais velha. E de repente, no furor da embriaguez, agarrou-se ao pescogo do outro,
tentando provocal-o a uma lucta corpo a corpo. — «Ai, desgragado que te perdes I» berrou afflicta a mulher, for-
cejando por arrancal-o do contendor, em que se tinha engalfinhado. b

la a passar a procissdo : lavradores espadaudos, d’opas vermelhas, o passo magestatico, o santo sobre o andor,
a musica atraz tocando compassadamente, gente que se ajoelhava na passagem do prestito, foguetes que rebenta-
vam nos ares, enchendo de nodoas’esbranquicadas o azul do firmamento.

Uns acudiam curiosos; outros fugiam. Mas a rixa jd ndo era s6 entre os dois ; era uma boa dezena de paus
que se erguiam, e abaixavam authomaticamente, fazendo uma sarilhada temivel. E a tropa corria pressurosa, cor-
reias a tiracollo, bayonetas caladas. j

Em pouco tempo tudo ficou limpo dos bulhentos e da immensa mole de gente, deixando a descoberto no meio
d’'um charco de sangue o cadaver do Manuel, a cabega rachada de meio a meio, grandes escoriagdes pelas faces. E
mais além outro infeliz, com o hombro quebrado, d'onde corria o sangue em fio, abundante, lentamente.

A noite alongava o seu manto de trevas por sobre'a romaria, Tudo debandou com a mesma alcgria da vinda,
entre gargalhadas estridentes e cangdes aldeanas. E na pequena clareira da capella, estendido sobre um feixe de
palha, ficou s6 o corpo inerte, e jd frio, do Manuel ; perto, a mulher e as filhas ajoelhadas, choravam silenciosa-
mente, e 0 Pombo, o pobre rafeiro, a cauda sem movimento, a cabega no chio, fitava no dono os seus olhos agora

meigos e doloridos. ;
Joio PINTO.
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CARTAS A STEPHANIE

—

UM CONTO DO NATAL-

base, se eu tenho ou néo habilidade para contista. O doce Jesus —abrigo dos humildes e das creancinhas —
costumava fallar por meio de parabolas, na certeza de que o seu Verbo illuminado produziria d'essa férma
uma impressdo mais nitida. Tambem o Amor —a eterna creanca — gosta de que o embale a Phantasia, apraz-lhe
sonhar com visdes de azas brancas, com seraphins luminosos que descem das alturas espargindo flores e que, du-
rante as longas noites de inverno, acodem 4 cabeceira dos que soffrem, entornando-lhes sobre o seio os seus ca-

Sm, minha charmeuse : vae esta em férma de conto, para que o teu elevado espirito possa dizer-me, com segura

_ bellos de oiro, como uma poeira de estrellas. ..

#*
Era uma vez uma creanca loura... — e niio somos nds duas creangas, como o deviam ser todos aquelles que
se dedicam a amar?— ... Era um pequenito louro, estremecido pelos paes ¢ amando-os quasi tanto como era

amado por elles. Todos os annos, na vespera do Natal, o pequeno com uns grandes ares c1rcumspectos e myste-
riosos, dirigia-se 4 cosinha e collocava um dos seus sapatinhos na chaminé, porque ouvira dizer que n’essa noite
baixava do céu um anjo, acompanhado por uma fada bea, e vinha presentear com brinquedos e bon-bons os me-
Ninos obedientes e estudiosos. Pela manhd, o sapatinho apparecia ornado de fléres, e em torno d'elle avultavam
carrinho, arcas de Noé, cartuchos de pastilhas e rebugados, emfim tudo o que a meiguice dos paes consegula dis-
pér alli, variada e brilhantemente.

Um dia, em que o pequenito estudava tranquillo a sua li¢fo, afim de bem merecer do anjo bom quando este
baixasse do céu a distribuir as suas dadivas, ouviu que a mie o chamava com uma voz enternecida, quasi imperce-

. ptivel, e correu ao leito, onde ella estava agonisante. Estreitado n'um ultimo abrago, sentiu que o assaltava uma
P ) G0,y q

impressdo desconhecida — como acontece a quem pela primeira vez se encontra a bragos com a Dér— e chorou,
quasi inconscientemente, mas prevendo que alguma coisa de fatal se ia dar na sua existencia. Imaginou, porém,
que o mesmo anjo que descia do céu para o presentear havia de lhe trazer rémedio para todos os males—até para
a sua dér — e resignou-se... Mas, no dia do Natal, quando pela manhid foi 4 chaminé examinar o sapatinho, a
creanga notou que faltavam as flores... que os brinquedos nio eram tantos como nos demais annos... e dete-
ve-se a pensar porque seria que o anjo era agora menos generoso para com elle. ..

#

Desgragadamente, o pae nfio sobreviveu muito tempo 4 companheira das suas alegrias e infortunios. A mesma
fatalidade inexoravel e inexcedivel roubou-o dquella creanga, como lhe roubdra a mae. D’essa vez, o pequenito re-
conheceu que se fazia em torno d’elle uma desolagio profunda, e teve medo... Mas o destino, que se compraz
muitas vezes em acariciar com um beijo o face d'aquelles que estrangulou, susteve-o ainda, no meio d'esse desmo-
ronar de affectos, concedendo-lhe um refugio 4 sua tristeza, Dos que o amaram, apenas restava uma creada velha,
muito antiga na casa, e a quem todos haviam sempre considerado como uma pessoa de familia j mas essa era ver-
dadeiramente amiga do pequeno, chegando a ter para com elle extremos de mée. Assim, a creanga pode respirar
ainda no seu ermo uma certa atmosphera de ternura, que nunca — sim, nunca ! —teria encontrado a sés com o0s
parentes encurregados da sua educaciio. Quando chegou o Natal, a pobre velha néo esqueceu o sapatinho do seu
querido menino, e alta noite 14 foi 4 chaminé confiar-lhe a sua dadiva e enfeital-o de flores, com um carinho per-
feitamente maternal. No dia seguinte, o pequenito, gragas aos cuidados da sua amiga, conseguiu vér como outr’ora
realisadas as suas esperangas, as suas illusoes infantis ; e, emquanto elle sorria, no intimo goso de uma vontade sa-
tisfeita, a velhinha chorava de enternecimento. A tal ponto que a creanca, fitando n’ella os seus grandes olhos
azues, disse-lhe, tremula de commog@o :

— Porque choras tu, minha boa amiguinha ? Quem foi que te fez mal? Ndo chores, que eu hei de pedir 4 fada
boa e ao meu anjo que te deem muita saude e te fagam muito feliz...

— O’ meu querido filho! exclamou a pobre mulher, entre solugos. Nada me prendia a este mundo; nada dese-
java ; mas hoje peco tambem a Deus que me deixe viver, para que te nfo falte o meu amor, meu querido filho ...

E foi assim que todos os annos, na vespera do Natal, aquelle pequenito de olhos azues, continuou a sonhar
com cherubins de azas brancas, que desciam do céu alta noite e se debrugavam sobre elle, entornando-lhe no seio
os seus cabellos de oiro, como uma chuva de estrellas. ..

*

Stéphanie ! meu dilecto amor! Tu, que baixaste como um anjo de Deus a impedir a ruina da minha fé, tu.
que te revés feliz na felicidade que me creaste, emquanto eu me revejo na alegria que te dou, pede ao Senhor dos
mundos que nos prolongue a existencia, para que jémais nenhum de nés possa encontrar vazio o meu sapatinhol

Narciso pe LACERDA.

RECTIFICACAO

Por lapso deixdmos de notar que a photogravura: O Convento de Serem, que demos n'um dos
nossos ultimos numeros, é copia de uma bella photographia do nosso amigo e intelligente alumno da faculdade d¢
direito Manuel de Lacerda Mourfo.
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LITTERATURA BRAZILEIRA

O CURA

! noite, esparzida de astros, silenciosa e morna, corria triste, sem os rumores dos outros annos, quando era

vivo o venerando cura centenario, que fazia despertar a aldeia religiosa com a voz sonora do grande sino e

com os repiques festivaes das campanilhas.
Ia passar despercebida a grande hora d'alva redemptora em que Jesus nascia. . campos desertos, chogas apa-

- gadas, eiras emmudecidas, apenas um ou outro camponiosaudoso do velho tempo abria a porta da cabana para

olhar os muros brancos do presbyterio vasio, ou passava por entre as ramagens, sob o esplendor infinito da noite

 constellada como o espectro errante da alegria extincta soprando dolentemente a gaita bucolica.

O luar escorria alvo e transparente pelas arvores, tornando de prata a agua lisa de um lago onde o gado al-

defio descia a beber. A egreja fechada, alva e resplandecente, era como uma miragem feita da luz mysteriosa do

luar tranquillo. .. mas que differenga dos outros annos idos, quando 4quella hora as portas escancaravam-se exha-

‘lando o aroma santificante dos thurybulos e o campo enchia-se com o clangor dos hymnos do povo, que saudava

no bergo de palhas do presepe humilde o louro Jesus nascido, entre a vacca e a jumenta, alumiado pela luz astral

da grande noite messianica.

Que differenca nos outros annos |

Quem tivesse ouvido a palavra tremula do cura narrando, ao fim da missa, diante da créche, o mysterio de Be-

lem — como nascera de Maria Sempre Virgem, n’'um estabulo pauperrimo, para exemplo de simplicidade, Jesus, o

Rei dos reis, a Misericordia Suprema, teria saudades vendo essa tristeza e esse silencio.

Nos curraes fechados o gado, adivinhando a lucida madrugada, mugia profundamente.

No ceu purissimo vinha apontando radiosa e branca a estrella da manha.

Um gallo solitario cantou n'um_quintalejo, logo em’seguida outros responderam de outros quintaes visinhos e
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de herdades distantes, ¢ subito o som profundo e grave do grande sino quebrou o silencio melancolico da noite
natalicia e logo irromperam em bimbalhada estridula todas as campanilhas; justamente como nos annos findos,
quando era vivo o venerando cura.

‘Bruscamente abriram-se as portas das choupanas e os camponios attomtos, atemorisados, appareceram nas so-
leiras, cabega nua, em leves roupas, com lanternas erguidas, alumiando o noite.

A porta da egreja francamente aberta deixava vér o interior resplendente de luz. O panico apoderou-se dos
rusticos medrosos ¢ nenhum ousou aventurar um passo, posto que os sinos festivamente continuassem a soar o
appello.

Foi um cabreiro quem primeiro fallou no circulo pavido dos ri.wtiws.

— Deve ser alguem da aldeia que faz soar 4 missa para trazer-nos recordagdes do cura, para que ndo passe
esquecida a noite de Deus,

Deve ser alguem da aldeia, algum pastor. 3

Os sinos repicavam a mais e mais e j4 em frente da egreja havia uma esteira de luz dourada que os cirios es-
palhavam.

— Se fossemos ? propoz o cabreiro encorajando.

Voltaram todos 4 busca dos gabdes e dos cajados e, reunindo-s2, sempre com os olhos fitos na egreja illumi-
nada e tintinabulante, foram marchando em grupo cerrado, lentos, tlmidos, parando de instante a instante, assus-
tados ao minimo ruido.

Ia 4 frente o cabreiro batendo fortemente com o seu baculo ferrado para animar a turba.

Longe, pelos casaes, ao frescor da madrugada, cantavam mais claramente os gallos matutinos.

Subito um grito surdo atroou no grupo errante, O precursor, o cabreiro que ia 4 frente caira de brucos, junto
4s escadas da egreja, a cabega pousada na pedra, como morto. Nem um sé homem ousou avangar para acudir-lhe,
e s6 quando o viram erguer com os bracos al¢ados brandindo o cajado rude, vieram approximando se.

—O cural O cura! O cural bradava o cabreiro subindo tremulamente os degraus e os homens que haviam
corrido extaticos, parados, balbuciavam com os olhos postos no altar-mér da egreja :

— O cural O cura que morreu !

Comegava a missa de Natal.

Junto ao altar, revestida dos habitos religiosos, estava um velhinho pallido, inclinado sobre o livro dos ritos,
as méos juntas, orando ; 4 sua esquerda, fu]gldo com um espiendor sideral, um anjo de azas cerradas, ajoelhado,
agitava um thurybulo, mcensando outro, 4 direita, todo n’'um grande nimbo de luz, acolytava.

Nada se ouvia. De quando em vez o officiante voltava-se abengoando os camponios — as suas pupilas fulgu-
rantes fascinavam.

A pouco e pouco foi-se enchendo o templo — havia montes de cajados junto 4 porta.

Os anjos passavam de um para outro lado sem tocar o solo, aereamente, n’um adejo subtil.

Finda a cerimonia, a bengfio do sacerdote caiu sobre todas as cabegas, e elle, lentamente, tremulamente, co-
mo nos outros annos, desceu para o meio da turba e, flanqueado pelos anjos, fez a prédica consoladora, narrando
o poema da simplicidade — o Natal, paternalmente, com a sua palavra simples e enternecedora.

Por fim, passando pelos grupos, pallido como o luar que ainda alumiava, ia dando a beijar a m#o gelada e vi-
ram todos o santo e venerando padre algar os bragos em offertorio ; depois voltou se e ficou muito tempo a olhar
a aldeia e os camponezes — e uma lagrima silenciosa desceu-lhe pela face branca. Ajoelhou se curvando a fronte ¢ -
todos imitaram no.

Quando os campomos levantaram os olhos, os sinos tinham emmudecido no campanario e pelas taboas do
templo havia estrias douradas de sol e j4 nas campinas humidas t1lmtavam chocalhos de rebanhos.

O cura e os anjos tinham desapparecido.

Entreolharam-se os rusticos e o cabreiro, tomando o baculo, indagov :

— D'onde teré vindo ? D'onde terd vindo ?

— Do tumulo, de certo. .. disse uma velha a tremer.

— Do ceu, disse um menino. .. nfio ha anjos na terra ..

— Néo ha anjos no tumulo ... disseram todos. ..

— Mas elle chorou, disse o cabreiro, e nfio ha lagrimas no ceu...

— Saudades da aldeia, disse alguem no grupo...
- E saindo, persignando-se, o cabreiro disse :

— Se ha saudade no ceu bem triste deve ser a vida eterna. .

— Bem triste, concluiram todos. .. e o cabreiro voltando a fallar,

‘— Bem disse elle antes de expirar que havia de estar sempre comnosco, acompanhando nos em nossas déres e
em nossas alegrias... Bem disse elle antes de morrer.

— Foi elle que abengoou Maria, disse uma mulher solugando. Agora comprehendo... eu bem o vi... eu bem
o vi junto do leito da pequenina morta. ..

~ —Foi elle que nos rezou a missa de Natal, disse o menino. .. e o cabreiro insistiu :

— Sempre estard comnosco protegendo nos 4 nossa meza, 4 beira do nosso leito, junto da cova em que ficar-
mos.. . e a nossa vigilia.

E todos, movidos pelo mesmo sent:mento, levantaram para o ceu os olhos ~agradecidos.

A manhi de Jesus resplandecia. ‘o :
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E eis porque, concluia a velhinha narradora, eis porque ndo tem cura a egreja de S. José do Monte — o pres-
byterio é o ceu e o cura é sempre o mesmo que desce em espirito para abengoar as almas e as campinas.
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VIﬂGENs NO PAIZ

(XX)
PONTE DO LIMA

sem duvida, a mais pittoresca e a mais commercial villa do nosso Minho. As margens do
rio, que 4 villa deu o nome, sio encantadoras, merecendo que poetas e prosadores illus-

3 tres d’ellas tenham fallado.
Gragas aos esforcos e dedicagdo de cidaddos prestantes, em que se extremam o0s bragileiros
filhos d’esta terra, tem a villa, nos ultimos annos, progredido bastante no alargamento das suas 2
ruas, na transformagdo de outras e na construcgdo de magnificos predios.

PONTE DO LIMA —Largo de Camdes

As nossas photogravuras, representando o largo Camdes e o do dr. Antcnio de Magalhdes,
- servirio de confronto a outras, que esperamos publicar brevemente, em que se notardo os me-
~ Ihoramentos realisados n’aquelles locaes. .
O largo Camdes estd concluido; o do dr. Antonio de Magalhdes (antigo largo do Chafariz
ou de Regeneracdo) estd muito melhorado e vae ser completamente transformado, mudando-se
para outro local o chafariz; a rua do Pinheiro est4 muito melhorada; a do Arrabalde estd outra
pela edificagdo de magnificos predios; o largo da Rainha, onde estd situado o tribunal judicial,
estd ajardinado, tendo sido demolidos uns predios velhos para no mesmo local se edificarem as
casas destinadas ds escolas; a egreja da Lapa reformada; a rua do Rosario, j4 muto melhorada,
vae ser alargada, estando jd derrolida a capella e contractado o cérte da casa Pereira Guimardes;
© passeio D. Fernando arborisado de novo, e finalmente planeada a construccdo de um novo
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hospital, que se realisard se os nossos bragileiros, porsuguezes por nascimento e coragdo,” conti-
nuarem a dispensar o seu auxilio, sem o qual serd impossivel a realisacdo de tal obra.

Muitos outros melhoramentos attestam que a graciosa villa do Minho nédo tem ficado estacio-
naria e que continua a realisar melhoramentos que a tornem digna de ser visitada.

Possue a villa um hospital da Misericordia, fundagdo do Marquez de Ponte de Lima, um
asylo para educacio de creancas (asylo D. Maria Pia) fundado, se ndo nos enganamos, em
1879, sendo os principaes iniciadores o benemerito dr. Antonio de Magalhdes e Jodo da Cunha

PONTE DO LIMA — Capella de S. Jodo

Nogueira, ambos jé fallecidos. O asylo de invalidos Camdes, fundado em 1882 por iniciativa do
dr. Joaquim Gerardo Alvares Vieira Lisboa, dr. Antonio Ignacio Pereira de Freitas, Miguel Ro-
que dos Reis Lemos, dr. José Joaquim de Castro Feijo e outros. O asylo de Nossa Senhora da
Conceigio, estabelecido no palacete do finado Agostinho José Taveira, e legado por este, para
recolhimento dos pobres impossibilitados de trabalhar.

Agostinho José Taveira foi um benemerito, e a sua memoria ficard - immorredoura pelo
instituto de caridade que deixou erigido. A rua que corre parallela ao palacete deu a camara o
nome do benemerito limarense.

Possue um novo theatro, Diogo Bernardes, inaugurado em novembro passado, propriedade
de uma sociedade anonyma, de que ¢é principal accionista um dos mais dedicados e devotados fi-
lhos d’esta terra, o sr. Jodo Rodrigues de Moraes. Uma escola pratica de agricultura, fundada
por iniciativa de Manuel do Carmo Rodrigues de Moraes, outro limarense illustre, funccionario
distincto e modesto. Uma corporagdo de bombeiros voluntarios, na qual ainda a familia Moraes.
tem attestado a sua valia e o seu amor pela terra que lhe foi berco.
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As festas que annualmente se realisam no S. Jodo sdo das mais importantes do Minho, e a
~ esta villa attrahem grande quantidade de visitantes.

A nossa photogravura representa a capella de S. Jodo, para a construc¢do da qual muito
concorreu um bragileiro limarense, sr. Jodo Ignacio da Cunha e Sousa.

*

Outra das nossas photogravuras representa o mercado de gado, que quinzenalmente aqui se
ealisa e é o mais importante do Minho.

*

Ponte de Lima orgulha-se de ser patria de muitos homens illustres, entre os quaes, Diogo

PONTE DO LIMA — Largo do Dr. Antonio de Magalhdes

".Bernardes, o Cardeal Saraiva, Marquez de Ponte de Lima, Boaventura José Vieira, Lourenco de
Carvalho, Condes da Aurora, dr. Antonio de Magalhdes e tantos outros que de si deixaram hon-
ada memoria. Entre os contemporaneos citaremos o general Calheiros, Conde de Bretiandos,
desembargadores Simplicio e Lisboa, dr. Antonio e José Feij6 e muitos outros que no ultramar

s srs, dr. Lisboa, dr. Freitas, Conde de Calheiros, Francisco Antonio da Cunha Magalhdes,
o0sé de Abreu Pereira Coutinho, Manuel do Carmo Rodrigues de Moraes e Jodo Rodrigues de
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PONTE DO LIMA — Feira de gado

Moraes. E possivel que commettamos alguma omissdo, que esperamos nos seja relevada. Nio es-
tabelecemos ordem de primazias, citamos ao acaso, deixando propositadamente para o final o
nome do sr. Jo#o Rodrigues de Moraes, que consideramos um benemerito e de quem publicare-
mos brevemente o retrato, que até agora ndo nos tem sido facil obter.

Derriv GUIMARAES,

QUELUZ — O Jardim do Palacio
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“IDYLLIOS CHINEZES,

POR

LUIZ GUIMARAES, FILHO

de publicar mais um livro de versos onde, melhormente
que nos outros, o seu temperamento de cinzelador se
accentua, Como essas puras e gemebundas balladas de Mitson-
Né, de Tissato, de Ligné-Youki, transportadas para verso francez
por Judith Gauthier, como esse lapidar Cancioneiro de Antonio
Feij6, os Idyllios Chineges cantam o pé diminuto das imperatri-
zes, as exoticas payzagens neve e azul cortadas por voos de ce-
gonha e de libellula, com flora¢Ges roseas, aguas adormecidas e
claras e atmospheras puras e vibrantes como um crystal.
A’ natureza artistica de Luiz Guimardes, Filho, herdeiro do
nome glorioso do bem amado lyrico e do esculptural marmorista
dos Sonetos e Rimas, quadra bem o thema para versos que n’este

: O mogo poeta e nosso amigo Luiz Guimardes, Filho, yem

livro se desenvolve. A China com os seus pavilhdes de jade e os -

seus kiosques de laca e airo, os seus jardins esmaltados da fl6r
de pecegueiro, os bandos de faisGes prateados levando-se das
margens dos seus rios tranquillos, os poentes doces dos seus

céos e a miniatura gracil das suas mulheres perpassa com encanto atravez-as paginas do volume, do qual, ao

acaso, recortamos as seguintes composigGes :

Fluctuam docemente no luar.

Os esguios bambuis enfileirados

O cavalleiro estaca em frente 4 grade
Do jardim das accacias, onde mora
A pallida donzella que elle adora,

No embalsamado pavilhdo de jade.

De bellas sedas pallidas vestide,

A janella do grande pavilh@o,

A noiva agita o leque de chardo,
Cerrando os olhos meia adormecida. ..

Entfo, levado pela brisa ardente,

Um par de borholetas amarellas

Vem pousar sobre o jade das janellas,
Num noivado feliz e eloquente. ..

NAVEGANDO NO RIO AMARELLO

Aquella a quem adoro e que me adora,

Irei cantando tristes versos raros " Mas sentada 4 janella do Nordeste,
Sobre o Rio Amarello a navegar,
Emquanto as nuvens, como cysnes claros, Emquanto escuta a minha flauta agreste

Sobre o setim do seu bordado chora.

E o luar que atravessa os transparentes

Transforma as suas lagrimas ardentes,

Nas margens d’oiro das tranquillas agoas, D’essa janella, carinhoso e leve,
Inclinam-se tambem muito espantados
Escutando as cang¢oes das minhas magoas. Em successivas perolas de neve.

A LEMBRANCA DA DESPEDIDA

Da Lua 4 radiosa claridade,

Como o passaro Ling, sem demora,
Ella assoma 4 janella de onde implora
Ao bello amante a prova de amizade :

— Vais partir .. que lembranca me confias,
Para eu soffrer os tormentosos dias,
Que sem ti, meu guerreiro, vou passar ?

— Dou-te um manto de prata resplendente,
Que os meus olhos verdo constantemente,
Adeus |... adeus!... eu dou-te este luar!|

O PENSAMENTO DA NOIVA

E essa mulher, mais alva que os marfins
Do resplendente sceptro imperial,
Sente os seus pés de limpido crystal,
— Moldados aos antigos borzeguins —

Ndo poderem leval a além do outeiro,
Onde se lucta ao grito das trombetas,
Para viver nos bragos do guerreiro,

Como o doirado par de borboletas. . .
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A prima-donna Thereza Garrefio

FRAGMENTO D'UMA CARTA .

«Vivo aqui neste ermo agreste
Entre passaros e rosas,
Beijando as lettras graciosas
Da carta que me escreveste.

«Quando é madrugada, saio
Pelos campos orvalhados

A encher os pulmGes cangados
Com toda a seiva de Maio.

«E as aves, pelas ramadas,
Communicam-me 4 alma, rosa,
A alegria contagiosa

De umas limpidas risadas.

«Nio trouxe livros : apenas
Leio, encantada chimera,
O poema da primavera
Nas folhas das assucenas.

«A orchestra dos passarinhos

Me extasfa e me embebeda,

Em vez de Higo e de Espronceda
Ougo as estrophes dos ninhos.

aVolta-me o sangue... A alegria
Brota em meu peito doente
Como um lirio alvinitente

Numa caveira sombria ;

«E espero poder em breve

— Sadio, intrepido, forte —
Minha existencia depor-te
Nessas méosinhas de neve. ..»

Vicente pE CARVALHO.
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< IMPRESSIONISTAS>

POR

JOSE AUGUSTO DE CASTRO

de Castro um livro de prosa intitulado Impressionistas. Puro livro

de arte, o auctor, um homem de talento ¢ de sentimento, quiz para
elle trasladar todas as impressGes que ao seu temperamento essencial-
mente artistico e nevrotico produzia a influencia de factos, de aconteci-
mentos, de sensagées n'um determinado momento psychologico do seu
espirito. E'; em suma, um livro delicado e fino feito para as almas doces
e ingenuas, ds quaes elle transmitte todas as vibragoes do seu coragio
sensivel,

Assim, pois, como o proprio auctor confessa, nas Duas palavras de
aue antecede a sua obra, palavras que bem compendiam todo o espirito

o livro, é este feito de impressdes diversas, em diversos momentos sen-
tidas, puramente individual, paginas escriptas sem preoccupagdes de
escolas, de meios, de tons.

No meio do abandalhamento geral em que as questdes politicas teem
envolvido tudo e todos, no meio g'esta epoca de utilitarismo e egoismo
extremo, ¢ consolador vér que, homens, pairando nas regides ethereas do
azul, elevando-se pelo seu sentir e pela delicadeza do seu temperamento
acima das paixGes humanas, — tdo ignobeis e tdo vis 4s vezes — conse-
guem, pelo culto espiritual da arte, lancar em nossas almas o balsamo suavissimo e refrigerante dos sentimentos pu-
ros e ideaes.

D'esse livro, cuja appari¢do tdo festejada foi pela imprensa periodica do paiz destacimos um dos capitulos, 4
sorte, porque todos sio egualmente encantadores, e por elle avaliard o leitor da justica das nossas palavras.

Henrique MARQUES.

Emmno pela casa Antonio Maria Pereira, publicou o sr, José Augusto

O BEIJO SANGRENTO

Quatro ethiopes, de mantos de seda finissima guarnecidos a ouro, pés descalgos, conduziam o palanquim onde
se destacava o vulto do sultdo.

Em volta, os nobres da comitiva caminhavam a pé, compassando o andar ao som dos anafis, 2 no meio de duas
filas de nomadas armados de compridas lancas reluzentes, sobresahiam Selih, filho do sultdo, altivo mas triste, e
Alamina, a favorita criminosa.

Chegados a uma clareira de areia branca, 4 luz da lua que descia melancholicamente sobre a vasta campina .
dando-lhe uns tons suavissimos, pararam.

Os quatro ethicpes descangaram vagarosamente o palanquim e toda a comitiva afastou-se um pouco formando
um semi-circulo e fincando as lancas na planicie.

O sultdo fumava, emquanto na sua frente, de mantos atirados sobre os hombros, bracos nds, morenos, ador-
nados com voltas de metal reluzente, balangava-se n’'uma cadencia amacabrada um bando de captivas, que o sulto
fizera sahir do seu harem para assistirem ao fim que elle lhes destinava, se seguissem o exemplo de Alamina.

A um signal do sultdo ficou tudo silencioso ! :

No ceu, muito azul, o luar resplandecia, uma aragem mandragora, e do lado do Nascente viam se atravessando
o horisonte os cimos das pyramides.

- «Ouvi» — disse o sultdo com a voz tremente de desespero — «approximae os delinquentes.»

A guarda fez approximar Selih, e Alamina que tremia. : '

«As testemunhas» bradou o sultdo,

%E“’]tm‘ homens sahiram das filas, de bragos extendidos wuntos 4 cabega, curvos, de olhar em terra e ajoelharam.

«Falae I»

— A’ meia-nioite, vigiavamos em torno do harem, quando ouvimos um ruido estranho.

Encaminhando-nos para o logar d’onde partira o ruido, um vulto branco de mulher saltava uma janella, apro-
veitando-se talvez d'um gescuido do eunucho pouco vigilante e lancara-se nos bragos de um homem que reconha-
cemos ser Salih |... a mulher era Alamina. :

«Basta», gritou o sult@o, rouco de colera. «Basta l» i
~ «ldes ver a minha vinganca | Salih — calcaste as leis e faltaste-me ao respeito, atrevendo-te a beijar a mulher
que me pertence. Perdéo te porque és meu filho, porque és sangue de meu sangue, mas nurica mais os teus labios
poisar@o n'uns labios de mulher.» '

Salih estremeceu, erFueu a fronte e o seu olhar cravou se no olhar do sultdo.

Este continuou : «Alamina, porém morreré para que outra de minhas escolhidas ndo ouse ultrajar-me !...» e
apontando a guarda : «Cumpri o vosso dever.»

A guarda desembainhou os alfanges e approximou-se de Altamina, tremula e-impassivel. .. Salih ergue o olhar
porejando sangue, e louco de raiva e desespero, bradou: «Ndo quero o vosso perdio ! Eu e Alamina juramos no al-
tar de Allah amar-nos eternamente, o seu coragdo e 0 meu sio um s6 coragdo, vivemos da mesma vida, morrere-
mos da mesma morte.» E ligeiro, emquanto o sultdo o olhava espantado, arrancou do cinto de ouro o yatagan e
alcando o brago forte, enterrou-o no peito ao tempo que outro se enterrava no de Alamina |

Offegante, jorrando sangue a larga ferida, Salih caminhou para a amante e ambos cahiram mortos collando os
labios n'um ultimo beijo |

José Avcusto pe CASTRO.
-8
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«A nova opera BOHEME, de Paccini, no theatro de S. Carlos de Lisboa»
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De. Hduardo de Souga

e que acaba de terminar com uma defesa brilhantissima

de theses o seu curso medico, nfio é uma individualidade
desconhecida do publico portuguez. Como orador, como jorna-
lista, — e sobretudo como uma das figuras que no 31 de Ja-
neiro se salientaram no Porto, os nossos leitores de ha muito
que se acostumaram a conhecer o nome do illustre medico por-
tuense.

Homem de physionomia e corag¢io peninsulares, mexendo-se
com enthusiasmo dentro d’'uma ideia, o dr. Eduardo de Sousa tem
no brilho das suas lunetas de myope as pallidas faiscagdes do seu

t  :llo espirito irrequieto.

i Mas ndo se pense que o novo homem de sciencia seja uma
" d’estas creaturas intelligentes e seccas, logicas, orgulhosas do seu
 positivismo ferreo — & maneira subalterna e rija de certos opera-
| dores bestiaes. E’ bondoso e terno, sem aquelle Iscepticismo

egoista que enxovalha os homens. Conhece as questdes d’Arte, in-

teressa-se por ellas, e o seu coracio saberd de cér certos versos
de Campoamor, na amorosa ironia do hespanhol, como a sua alma decerto se impressionard deante d'um fresco
immortal, d’'um poema ou d'um sonho, :

As impressdes da vida e dos homens nfio verteram n'elle um envenenado fel. E’ ainda um optimista — talvez
dos poucos para quem a colheita de infortunios nfo é capaz de toldar-lhe nos bagos horizontes o brilho da felicidade
e dos triumphos.. Nao é o Fey dos escossezes, correndo para a desgraga irremediavel ; pelo contrario, atravez da
vida humana (e talvez sem cuidar da vida divina) o dr. Eduardo de Sousa é um crente.

Tendo, portanto um logar na vida portugueza, o Branco e N egro, publicando o seu retrato, manifesta assim
a sympathia que lhe merece o illustre escriptor e novo medico.

O dr. Eduardo de Sousa, cujo medalhdo apresentamos hoje

OLHOS SOMBRIOS
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ACABA DE PUBLICAR-SE:

IDILIOS CHINEZES

POR

LUIZ GUIMARAES, FILHO

Um volume, edi¢io de luxo, com'uma bizarra capa em

papel chinez, prego, 500 réis.

\ Cstacao de Yatis

D. GUIOMAR TORREZAO

Publica-se pontualissima-
mente duas vezes por mez.

E’ este o melhor jornal de modas
que se publica em lingua portugueza,
e o unico dirigido e redigido por uma

- senhora.

Assigna-se e vende-se na Livraria

de ANTONIO MARIA PEREIRA — .
Rua Augusta, 50, 54 — LISBOA.
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JA ESTA A VENDA

U ALMANACH
- ENCYCLOPEDICO

PARA 1897
'(2° ANNO DE PUBLICACAO)

DIRIGIDO E PREFACIADO POR
ECA DE QUEIROZ

Este volume, consideravelmente melhor que o do 1.° anno,
rivalisa, na abundancia de materias, na sua intelligente disposi=
¢a0, na concisio e clareza com que os assumptos sio expos-
tos, no resumo dos principaes successos € descobrimentos scien-
tificos do anno de 1896, na grande somma de conhecimentos e
de nog¢Ges priticas que nos ensina, e finalmente na disposi¢do ty=
pographica e nas illustrages,—com os melhores Almanachs que
se publicam no estrangeiro: tendo sobre elles a grande superiori-
dade do prologo, do delicioso prologo que ECA DE QUEIROZ
expressamente escreveu e que ¢ uma encantadora obra prima,
uma verdadeira maravilha litteraria como sé o glorioso auctor do
Crime do Padre Amaro poderia escrever. '

_ Um volume de 400 paginas,
com muitas gravuras, broch.,, 500 rs., cart.,, 600 rs,
Pelo correio mais 50 rs.

 Peidos 4 Livraria PEREIRA, Rua Augusta, 50 a B4, Lishoa

Typographia e Stereotypla MODERNA — Apostolos, 11, 1.5, LISBOA
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REPRODUCGCOES PHOTOGRAPHIAS
DE DE
Planos, Estabelecimentos
Cartas geographicas, e gravuras
Laminas e para toda a classe
Pergaminhos antigos. de
Liesenhos d penna, annuncios,
a lapis Trabalhos em
e a carvdo. phototypia, autolypia
Quadros a oleo, photoyncographia,
aguarell , elc. *
Hlustraces de toaa qincographia.
a classede obras. Perfeicdo, rapides
periodicos, elc. & economia.

0

f'—,;i'ﬁ““ﬂ..
Secedo especial de cromotypographia, phototypia ¢ cromotypia para edigoes de grande luxo

Sobre todo o genero de gravura offerece esta nova industria a vantagem de ser a copia fidelissima do qr.s se
pretende reproduzir, visto a photographia ser, como ¢é notorio, empregada em todas as paysagens, transportes, etc.

Sfo, portanto, os trabalhos d’esta casa verdadeiras copias photographicas, promptas a reimprimir e executa-
das com a absoluta fidelidade e semelhanca que a photographia garante.

Executam-se trabalhos do tamanho dos originaes ou reduzidos, sem accrescimo de prego ; nas ampliagGes é

que na tabella respectiva soffre determinado augmento. .
Encarrega-se de promover a execugio de desenhos 4 penna e aguarellas, em todos os generos ; assim como

de quaesquer obras illustradas, por maiores que sejam. Pregos rasoaveis.

Especialidade em reproducgdes de vistas de grandes fabricas e seus interiores

Fornecem-s. d2 prompto gravuras dos mais importantes monumentos artisticos do paiz, e bem assim dos
personagens mais distinctos em sciencia, artes, litteratura, Eolitica, armas, etc., etc.
Executam-se qusesquer trabalhos de zincographia em 5 horas.
= %eq}:;esentante:. : — No Porto, Gualdino de Campos, rua de D). Pedro, 116, 2.° ; em Coimbra, Delphim Gomes,
ua Velha.

METRONOMOS «(ECLAIR»

A ultima novidade musical

O uso do Metronomo, tdo interessante para o estudo de qualquer obra
musical, tem sido relativamente restricto, em causa do seu preco e da com-
plicagdo do seu machinismo, que a cada momento se deteriora, pondo o
apparelho féra de servico. No Metronomo «Eclair» néo ha machinismo,
as oscillagGes sdo mathematicamente exactas, o que raras vezes se dd nos
antigos, e além d’isso é absolutamente silencioso, portatil, elegante e barato.

Precgons dos differentes modelos

Cobre bronzeado......... 1500 réis Nickel 24500 réis
Cobre polido. ....... Sire-i e 246000 » Eleetros: o sl i 3ypooo »

Estojos forrados de velludo e setim, proprios para offerecer os metronomos
como brinde, réis 18200

UNICO DEPOSITO

CASA T.AMBERTINI




NCO E NEGRO

SEMANARIO ILLUSTRADO

No 48 ¢ ‘ Lisros, 28 pE FEVEREIRO DE 1807 ’ 1.° ANNO

CARNAVAL DE 1897

COMO SE FAZEM AS MASCARAS

“de cento e cincoenta o numero das operarias francezas que
vivem do mister de fazer mascaras. Estas artistas produzem
cerca de 1 milhfio a 1.200:000 mascaras, que podem valer

Pobres artistas | nfio fazem"grandes lucros. Felizmente para
ellas, o trabalho concentrado n'um diminuto numero de casas,
das quaes s6 uma, a casa Moncharmont, tem uma verdadeira im-
jortancia, é regular do principio ao fim do anno. Quando muito,
0 trabalho affrouxa um pouco nos maus dias de inverno, quando
dedos regelados pelo frio se recusam a manejar a massa de
ue as trabalhadoras teem sempre as mdos cheias. E depois ha
mpensacoes, porque a aprendizagem nfio é custosa. Em oito
s, uma aprendiza mediocre e medianamente esperta, chega.a
conhecer os elementos da profissio.
~ Na realidade, a creagdo dos modelos é que exige uma parte
de invencfo. Penetremos, pois, no atelier de um d’esses petrifica-
res de carantonhas. O mestre estd rodeiado de figuras que lhe
iio o prototypo de cada expressdo, — as expressoes simples, o
do, o espanto, a alegria, a compaix&o, etc, Impossivel o trabalho
aprés-nature, por causa do amor proprio dos modelos ou da
dificuldade que haveria em fazer conservar a um rosto vivo uma
expressio fugitiva durante horas consecutivas de pose. O esculptor
balha, pois, de memoria ou de imaginagfo. Depois de ter mol-
dado o seu barro em alto-relevo, dispGe a sua meia-cabeca n'um
plano vertical e deforma ou exagera as feigGes, segundo a inspi-
raclio da sua fantasia. A esta poe a lingua de féra, dquella au-
‘gmenta desmedidamente o nariz: esta face humana assemelhar-
ha a um animal, esta face animal fraternisard com a humani-
dade ; o todo estd em encontrar alguma coisa de novo, e a coisa
I'nuito facil.
N'outro tempo, os especialistas tinham um recurso de que abusavam prodigamente : a serie politica. Em cada
d’anno, o esculptor rodeiava-se de phowgraphlas de personagens que tivessem desempenhado, nos doze mezes
scedentes, um papel nas preoccupacdes populares- reproduzia as suas feigGes, a principio o mais exactamente
ssivel, degenerando-as depois em caricatura n'uma ultima demédo bem applicada. As cabegas respectivas do ge-
Boulanger e de Rochefort foram as mais exploradas. Mas como as susceptibilidades da policia accordaram,
serias politicas desappareceram.
‘Terminados os modelos, tira-se um certo numero de moldes cavados, que sdo entregues ds operarias.
Cada uma d’ellas tem diante de si um grande numero de modelos differentes, em geral doze duzias, cuja diffi-
e varia,"para que a tarefa seja equitativamente repartida entre as trabalhadoras. Effectivamente, como o tra-
é sempre pago ds peqas, tem de se levar em conta que certas privelegiadas ndo monopollsem os moldes sim-
0 que lhes permittiria’dobrar os seus salarios em detrimento das companheiras mais desprotegidas.
Feita esta reparticio pelos cuidados da contramestra, eis as operarias trabalhando. Ao lado d’ellas ha uma pi-
lhas de’cartdo mais ou”menos grosso, segundo a qualidade do objecto a obter, mas todas ensopadas em
e absolutamente molles. Como a folha nfio apresenta nenhuma resistencia, adapta-se facilmente em todas as
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As envernizadoras

sinuosidades do molde; mas rasga-se, pelo contrario, com
bastante facilidade, sendo entfio preciso tapar os buracos e o0s
rasgBes com bocados bem dispostos e pegados com colla, pe-
quenos pedagos de cartio que nfio deverdio vér-se na mascara
jé secca.

A’ medida que o trabalho se vae executando, a operaria
dispoe os seus moldes em estantes. Ao cabo de algumas ho-
ras a mascara estd sufficientemente secca para se tirar do
molde; sendo preciso, em caso de pressa, a desseccio faz-se
por meio de estufa.

A media da producgio varia entre doze e dezoito mas-
caras por hora, e o dia de trabalho ¢é de dez horas.

Este labor é, como se vé, bastante monotono. Torna-se
ainda mais pelo facto da especialisacio n'esta ou n’aquella
parte do mister para augmentar a rapidez da execucéo. E’ as-
sim que para os narizes posticos e as meias mascaras, uma
operaria fard do principio ao fim do anno, os rarizes chatos
ou os queixos de rebeca.

Mas eis as novas mascaras dispostas em lotes. Todas as
noites, outras operarias vao buscar uma carregago d’ellas.
As envernisadoras operam a maior parte das vezes em suas
proprias casas. Duas ou tres escovas, alguns vasos de cores
elementares formam todo o seu arsenal, € como ndo pintdm
miniaturas, a pintura dos narizes vae depressa. o

S0 resta agora entregar as pecas escolhidas aos artistas
capillares, que ddo a ultima dem@o.

Pdra aqui a genesis da mascara propriamente dita, Os

modelos mais raros e mais caros, que exigem armaduras de ferro ou combinaces mechanicas, entram na espe-
cialidade de artigos de theatro e sfio feitos por outros fabricantes. Todavia, é na officina dos narizes postigos que

se podem procurar os narizes artificiaes,
tdo uteis nos jantares e nos bailes de
mascaras. Para isto, o convidado, depois
de ter langado as suas vistas sobre esta
ou aquella personalidade illustre, vae a
casa do industrial e designa-lhe, depois
de ter examinado as dez mil mascaras
modelos, quaes sfo as que contém os de-
talhes do rosto desejado. Tira-se o nariz
d'esta e a bocca d'aquella, a orelha d’ou-
tra, e d'estes elementos disparatados for-
ma-se o retrato que se quer. :

A mascara faz-se tambem por me-
dida.

*

L *

Hoje, a capital mostra-se ainda recal-
citrante no uso da caraca facial ; ndo ad-
mitte senfio a meia-mascara, com queixo
articulado por meio de uma borracha, ou
dd mais preferencia aos narizes posticos.
Este feliz appendice, quando é bem esco-
lhido e sufficientemente conforme ao ge-
nero de belleza do comprador, transforma
por si as feigGes. Para que, pois, abafar
por traz de uma muralha de papeldo? As-
sim se pensa em Paris e nos departamen-
tos do Norte. Mas o Meio-dia é de uma
outra opinifo. Elle entende que deve, nos
dias de Carnaval, conservar o incognito
do modo mais impenetravel e consome
para este fim, um grande numero de mas-
caras inteiras. Ha-as, de resto, para todos
os gostos e para todas as bolsas, desde
700 réis a groza ate 124pooo réis a duzia,
isto é, desde 10 réis até 1ypooo réis.
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BAILE DE MASCARAS

)
; oLHIDA de cima, no chammejar cegante dos bicos de gaz, que & minha
C predisposicdo soturna d’essa hora, evocam estrellamentos de cirios
mortuarios, n'uma phantasmagoria de sabbat — a primeira impr2ssdo, '
arelance, no turbilhdo ennovelado e nevoento de céres e de férmas, flamme-
jando n'um allucinado hallali de tintas, faz-me evocar alguma tella de Goya,
resuscitando por um milagre macabro. ]

Vagas, preia-mares de gnomos, dansam, ondeiam, viravoltam, guindam-se
e esfumam-se, como n'uma perspectiva de embriaguez, a toda a extensdio da
nave, n'uma fusfo fulgurante e cosmoramica... Vermelho, azul, verde, rosa
vivo, amarello de lengos sobre cabegas que se agitam... Relampagos rapidos,
como labaredas, de saias no turbilhonar da danga... Um vae-vem, uma ver-
tigem de formas, com fulgores, zig-zagues onde as figuras se perdem, diffun-
dem n'uma confusa bruma de silhuetas amorphas, a certos momentos mais
doudejantes da quadrilha... E quando a musica vae esfallecendo com lenti-
does balangadas de berceuse canalha, certos detalhes resahem ; — roseos de
faces transparentes; meias-luas verdes de loupes que apparecem, desappare-
cem ; chignons de mulheres, picados de phosphoros de pedrarias falsas; camelias vermelhas n'uma nuca de mu-
lher que se verga sobre a espadua do homem, a concha da orelha sob o convite de meio-bife e os beijos que
Ih'a mordem ; retalhos de tulle, como retalhos de nuvem ; carne mate de seios descobertos ; o colar branco d'um
 brago nti na negrura de velludo d'um domind; e cambraias de lengos — como flocos de espuma por sobre todo este
~ revolto mar de céres.

- Mas depois, quando j4 mais aclimado o olhar detalha, e recobrada a limpidez da analyse, desgo para entre os
. empurrdes da dansa, todo o pictural e todo o pittoresco bariolado do quadro se esmancha e desbota, :
No longo e largo espago, entre fileiras de cabegas bagas e attonitas, empurra-se e piza-se, pidfa uma turba- -
-multa de pares em costumes esfrangalhados, leprosos, lugubres, sem faisca de comico, imprevisto, blague ou phan-
tasia. Sob mascaras anodinas, sob caragas glabras de papeldo, — amarellidGes de pelle suada, pescogos encardidos,
- com chagas de escrofulas, d’onde o pé d’arroz voou: travestis de todas as céres, de todas as agonias de cores, tdo
- cogados que os direis mortalhas que amortalharam geragGes de mendigos, com nodoas de cebo e fitas r6xas, mas-
carando creadas de servir e barbeiros. -
~ Velludilho e cartdo, lata e verdete, sob uma ruiva atmosphera, fedendo a bafio, a gordura rangosa, a ammo-
niaco e a sovaco de mulher, e um nauseante cheiro de iodoformio, como n’uma enfermaria. Em toda a nave, acre-
mente saturada de poeira que as dangas erguem a arrussar as borboletas de luz dos bicos de gaz, uma pestilencial
exhalagdio de carne suja e de podriddo de doengas secretas, que o farrapo e o vermelhdo mal disfarcam em toda
essa multiddo que tenta espancar n’uma ancia febril de esquecimento, aos pulos de polkas, a obsessio da miseria,
~ do trabalho d’dmanha, da falcatrua d’hontem, da casa de penhores, das boccas em casa, a ganirem de fome. ..

E nem uma nota alada, relampago de belleza, de graca nas mulheres, nem um pequeno focinhito roseo que
detenha o olhar e o seduza ! Boccas de enfado, cerradas ; dentes podres que amarellam a flor murcha do sorriso 5
de muares, pendendo, moidos, como se viessem de aleitar um rér de filhos ou de resaciar os vicios d’'um re-
0; méchas de cabello, ricadas, empastadas, assucaradas de brilhantina, sobre testasinhas deprimidas de cos-
lureiras de ar abatido, alcachinadas como trouxas de roupa suja, de quadris cahidos, com luvas brancas e meias
3 as,- sem a vida desabrochante de uma fresca gargalhada de gaiata, sequer d’'uma rutila obscenidade, a escor-
~ rer de pittoresco canalha, todas compenetradas e honestas nos seus tafetds de saboyanas, mudas, enfadadas e en-

lando, a olharem com olhos parvos, atravez de loupes verdes ou pretas. Caixeiros de modas em d'Artagnans, —
ihmeu de viella em princezas do operetta, com a fralda d mostra e sapatos cambados, — operarios em chechés e
em lavradores de S. Cosme, acenando com o arado a janotas, que passeiam o seu thedio, mascarados de janotas
- —parteiras, de tyrolezas — engommadeiras, de sevilhanas — burguezas casadas e nostalgicas, com os trajes de la-
vradeiras das amas dos meninos, pelo brago dos cunhados, vis-a-vis dos esposos arrastando sob um dominé de
chita as pangas hydropicas e libertinas de financeiros, um pagode, em pés das creadas, em pastorinhas de bucolica,
2om raminhos de violetas no rego dos seios. '.
~ E n'esta procissio morna e bizonha, de fantoches funebres, sem jovialidade e sem uma bofetada, sémente
abrindo a bocca para bocejar, todas as mulheres me parecem velhas e ands : — meio metro de pernas tortas, e

em seguida, quasi insexuaes, de tronco escorrido e sem collo, disformes como se tivessem os seios ao fundo
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das costas, cabecinhas de ar herviboro, ou denunciando sob o papeldo microcephalias lastimaveis, todas as mise-
rias d’'uma raga de esgbto.

— Que dolorida e estranha promessa andar@o a cumprir as pobres creaturinhas,fassim tdo monas e devotas de
camandulas ao pescogo ?...

L4 ds vézes, sem apparencia de motivo, toda aquella confraria de defuntos em pé, pdra, grita, estende os bra-
¢os, levanta o queixo, para vér —mas de novo, n'um desanimo ruminante, cambam na catalepsia triste do seu
enfado.

Sésinha, a um canto, uma rapariga com a mascara pendurada dos dedos, vestida de seguidilha, sentada, pensa-
tivamente, olhava, com um rasgio no corpete. Abandonada pelo amante ?.. . Sonha, ou tem fome ?..

Adeante, encostado a uma co!umna, um homem aperta convulsamente uma bengala de castdo de marfim que
representa uma cabega de carneiro, com os olhos cavos, fitos de ira ciumenta n’uma femea que pulava uma valsa
furiosamente enlagada nos bragos d’um arlequim que lividamente ria, com duas pintas de copas em cada face.

Ao meu lado, com baforadas de aguardente e solugos, um operario com nariz posti¢o, pedia a um capitalista
¢6r de carne crua, com a amazia pelo brago, que ndo lhe fizesse n’aquella semana a penhora na possilga d'aluguer:

— Tenhoa minha pequena a morrer, sr. Commendador l...

Vociferagoes irromperam d'um circulo de gente. — Um cavalheiro de crocs irricados, muito pallido, com o
p]astrdn descomposto, tratava furiosamente de malcreado um chinez, cuja bocca, na mascara amarella, entre as
guias cahidas do bigode de escumilha, se fechava n'um sorriso impassivel e fixo de papeldo. Uma dama gorda pu-
chava desesperadamente, por traz do cavalheiro iracundo, as abas do seu frack florido na lapella, repetia com
emogio e terror o séu nome :

— Antoninho |... Antoninho ... Entfo, se merece a pena... por um beliscio no assento |...

Outro grupo, de pescogos estendidos, olhos accesos, faz-me parar um pouco, olhar o que elles otham, Uma
rameira magra, d'azul, retocada como um esqueleto macabro, de olhos embriagados ardendo n'um azulamento
pallido de bistre, labios de vermelhdo sangrando como uma dentada na cerusa de tysica, dangava como uma ca-
bra, sésinha, desarticulava-se toda n'um cancan de viella, a lingua de {6ra, as méos nos quadris, levantando n'uma
meia preta uma esguia perna de que se descobria um pouco de carne. E era symbolica e ignobil, com o seu busto
de abelha, cujos ossos se detalhavam no setim do corpete, a ponta do nariz retorcido, tdo expressiva de canalhice
e de vicio cheirando a febre, com um prenuncio de morte proxima e de hospital — pobre cadella batida I...

E a musica é realmente um acompanhamento velado sob crepes, de procissdo da Paixdo, compassada, soturna,
arrastando opa de enterro, com accentos na gamma lenta, de baques seccos e pastosos de terra sobre covaes que
se fecham, Mazurkas |... mas p.recem marchas funebres, em que mal estridula a vozeria metalica dos cobres, em
echos bagos, choramingas, e pios lastimosos de flautas, siflando como corujas. :

Nada das jogralantes estridencias da Folia, das electricas orchestras triumphaes e clownescas que conviriam a
um arraial d’alegrias sem fome, ou com doze vintens e meio no bolso, para a orgia, logo no restaurant, com a Lola
Rubia... Nada das coriscantes zanguizarras de notas que parecem irradiar da alma dos instrumentos, feitas cham-
mas aladas, rabiando, ardendo, incendiando as cinzas da Melancolia, como labaredas de crysolitos e de rubis, em
estrophes radiaes e selvagens de harmonia, zumbindo e cabriolando no ar com granadas de estrellas, guizos de
Pierrots, erolitos azues e verdes!... ;

Aquillo evoca — Sr, director da Companhia de Pompas Funebres | — um can can de gatos-pingados, de pinga
triste, todos lugubres e conselheiraes, em fralda negra de casaca, 4 volta d'um enterro. 3

Uma nostalgia pelos entrudos d'outro tempo, diabo-a-quatro, gritantes, esfuziados, que fazem ainda rir a
memoria dos Avds, — vem entdo, a certos esmaios de musica, que parece embalar a elegia do Passado, pelo velho
Carnaval que estrebucha, ignobil e aos vomitos, em farrapos de velludilho, uma agonia de borracho infeliz, em que
a sua dolorida figura de histrifio leproso vae j4 tomando a podriddo esverdeada da valla, o seu antigo riso azouga-
do de arlequim bohemio se devolve j4 n’'um rictus de dores, sepulchralmente comico, e nos olhos jé o vitreo e idio-
tisado horror dos vermes esbate brumas.

Que agonia sem botica | E como na sua pupilla que bruxoleia, fita na humbreira do Casal dos Ossos, o pobre
diabo — (6 triste Raga fallida!) deve rever um soffrimento, todo o seu passado, kermesse a distancia, bryante e
doida, quadros tdo vivos salpicados de hilaridade e de cér, atravez das edades e dos costumes — scentelha paga |
— dansando e saltando, gonfalGes aovento, ao clangor de fanfarras e charamellas, pelas ruas e saldes, cantando a
mandolinata em beau-cavalier, a Gydalsia e a Margarida, rindo das barbas de estopa do Padre Eterno, e dos chi-
frés do Diabo, cravando a epigrammas e facadas de latdo o odre obeso do Conselheiro Bom-Senso, sempre contra
elle n'uma raiva trocista de gavroche, atravessando em gondola os verdes canaes de Venejia-la-bella, toda diade-
mada de fogos em sua gloria, para vir expirar — scentelha apagada | — n'um portal de casa de penhores ou n'uma
enxovia piolhosa do Aljube ..

— Entfo, Palhagos, Clowns | que ¢é feito da vossa alegria a arder, de vossos pinchos guizalhantes ?

— Ficaram no prego I... e foi a unica phrase, que um, muito synthethico, me disse a cahir de bebado.

1893 Justio pE MONTALVAO,




NICE — As festas do Carnaval — Aspectos da praga Massena



Barnabé, solteirdo e atiradico 4 folia, decide Disseram-lhe na terra que tivesse cuidado com De caminho, fazendo a sua somneca n'um
vir passar o Carnaval a Lisboa, 08 myutiﬁcadore% Como se quizessem ensinar o compartimento de 2.* classe, sonha com o pra-
; igario ! Zer como um porco com a bolota,

Padre-Nosso ao

Salta em terra, lepido e fresco como umaal- ~ Mas d sahida arma-se um grande barulho e Mede um policia d’alto’a baixo.

7 Barnabé pretende romper, acotovelando os sus-
face unw:n]o’: da Ordem. 5

O policia mede o Barnabé de baixo a cima. Estd preso! O’ senhor | eu sou uma auctoridade na minha
: terra e_os lobos nfio se comem uns aos outros,
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Barnabé, entre dois policias, caminho da Par- O que vale é que tudo aquillo nio passa de
reirinha, da a todos os diabos a sua ideia de vir um equiveco e que niio tardard a dar 4 perna
4 capital. : nas valsas da Trindade.

1 Até que, em quarta-feira de Cinzas, é remet- E paga as custas e seilos do processo
‘tido 4 Boa-Hora, eatre vadios e borrachdes.
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VILLANCETES ALEGRES E DIVERTIDOS

PARA CANTAR EM TERCA FEIRA GORDA, DEPOIS DA BARRIGGA CHEIA E COM DOIS GRAOS NA AZA

MUSICA INEDITA DE CHUECA
(1)  Sole

I I I
; 5 5 g g

L

As linhas sem nota que sé acham collocadas no 2.9 3.2 ¢ 4° compassos e na primeira parte [do 5., assim
como as que se encontram nos vinte e quatro ultimos, acompanhar-se-hio com o valor que indicam, com ferri-
nhos, zabumbas, tambores, panellas, latas de sardinha, latas de petroleo — e outros legumes.

348




o : Al moderato.
. TN E E 1 T P
o+ & + e
q i :'r‘; ¥ v
j T & i - Ir - : 1
T.}T—ij i d}l'.la '1. o e
o e = e 2 —
w L l; GON L4 L L4
i ey ' :
— ; g o A ; A (s
A A
B S = e e S
i
eyt
e TR
F IR ILE

i

i - 1
Ak
a als
f Lo
1 LA ST
4 4
T A
Ty 1T 1 1L s 1 L.}
e e e =
= —
r = 1
) L
=
. ) e e 3
— e P A4 4 oia a4
= % s P L
o 8 PR a4 ¥
L LY 'JH - r > i
St i ="EEee 7 = ettt .
e e e e e e e e S S e E S S =
e o E—scEr SN == 8

D a comadre Francisca

- Tantori a cara arisca

- Como o nariz mais trombudo :
Nio ha dbr, niio ha enguigos,
omega tudo ds risadas A
Quer sejamn dentes posticos
Ou sobrancelhas pintadas...

Porgue € de anno a anno

'-De'mnblhx

ue em se abeirando o Entrudo

Vamos na rua sorrindo,
Pois quem nfio ha de sorrir

O riso traz o astio:
Ountra careta que passa

De wer um marquez servindo Aphrodisiando o mais frio

De greado de servir |

Uma dama aperaltada

De tezo e alto cothurno
Surge de ali de nma escada
Vestida 4 guarda nocturno.

A rua vae cheia

De monos pintados,
Que gente tiio feia

Que cheira a suados l...
Tudo se arremeda:

C4 vem um gallego

Aos gritos: sArreda I»
Da casa de prego.

Se adora um grande brogesso! P'ra nio se dar por log

A cara escondida

Dé certo appetite...

E a moga garrida

J4 tem quem palpite
Por ella wm boccado. ..
Um trapo o que faz
Vistoso e encarnado :
— Varia o cartaz!

e s e e T e e e e :
; R A e e e e
|4—L .: f" t : ; : : ‘ﬂ I ‘i ! I i r £5
i '.,_';:,' e —-q:;!: B —— % ;E L g

Quem anda, assim, procurando,
Se acaso muito procura. ..
Niio faz mais do que ir mudando Passam a toque de caixa

Sendo, embora, uma carcassa, As guardas 4 fechadura !

Quem nfio adora a conquista  Tomando gato por lebre. ..
Quem nfio procura o successo Mas, embora apoquentado
Se até d primeira vista

Niio diga que arden em febre

4

Pelos betumes da baixa
De extremo a extremo da rua

Anjos cahidos da lna...
Gallegos, gente que risca
Altos e baixos da moda
Dangando em bailes de roda,

Tem chiste o engano,
Tem graca a partida
E’ st de anno a anno
A cara escondida. ..
Quem pode, portanto,
Procure um derrigo,

£6 guem fOr um santo. . .
E’ que silo cae n’issoll. ..

Segundo diz a Francisca |

Tudo isto é uma danga
Um grande pagode
Regala-se a panga,

. Regala-a quem pode...
Tudo o mais sfio tretas,
E' rir a matar, - :
Sorrisos, caretas
Na rua a passar!
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DOMINGO GORDO — A venda dos confetti no boulevard
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1x 5 st

S

©® Domingo Govdo na Ndeia

gordo, vou a casa de meu tio a illemonble. J4 que diz que me ama, & que tem essa loucura de ndo poder
passar um dia sem me vér, vd a Villemonble, amanh&. Passeie na unica rua, debaixo das janellas da casa de
meu tio. A casa ¢ ao lado de uma mercearia, Passeie com paciencia. Ao meio-dia abrirei a janella e sorrir-lhe-hei
de longe ! Um sorriso, ¢ muito mais do que o senhor merece.» Era mais do que elle ousaria esperar. No dia seguinte,
muito antes do meio dia, j4 elle estava na rua de Villemonble, de sentinella, olhando apaixonadamente para a ja-
nella onde Julieta havia de apparecer. Um vento muito frio fustigava-lhe o rosto, ericava-lhe os cabellos e erguia

nuvens de pé. Pouco lhe importava o vento ; teria arrostado com cyclones !

uLIETA tinha-lhe dito, de corrida, emquanto no saldo as pessoas graves jo avam o whist ; «A’'manhd, domingo
y ) P

gu'importe ce que peut un nuage des airs
ous jeter en passant de tempéte et d'éclairs |

Néo ia elle vél-a, d’ahi a pouco, 4 janella, sorrindo-lhe | S6 a esperanca d’esse sorriso, — porque ella tem den-
tinhos de gata que morde |—o compensava dos aborrecimentos da espera; e abengoava a poeira que lhe chicoteava
_ a pelle. Caminhava encostado ds casas, esperando. Os que passavam olhavam para elle com surpreza, Para fugir a

esta investigaco curiosa, parou deante da mercearia onde, por ser carnaval, se tinha feito uma exposigao de fatos
de pastores dos Alpes, de pierrots, de mascaras de setim amachucado, caragas grotescas, enormes narizes postigos.
- Olhava para aquella exposi¢io carnavalesca com um ar de quem se Interessava por aquillo. Mas sabe Deus como
elle estava inquieto | porque acabava de dar meio dia, e Julieta ndo apparecia. h | aquella janella fechada ! mas
lembrava-se que Julieta tinha dito : «com paciencia.» Continuava a olhar — ou fingia olhar — os narizes postigos,
as mascaras, os trajos. Notou emfim que a dona do estabelecimento o observava com desconfian¢a. Quem seria
aquelle desconhecido que mirava assim a vitrine, e nfio entrava, ndo comprava nada, nio alugava nada ! Receiou
dar que pensar, comprometter Julieta, Para justificar a sua presenca, empurrou a porta da loja, e depois de ter
hesitado entre diversos objectos, acabou por escolher, — pensando no lindo narizinho cr. de rosa de Julieta e no
promettido sorriso, —um gigantesco e extraordinario nariz de papeldo pintado, um nariz vermelho, azul celeste,
yerde magi, onde alastravam comicamente colossaes verrugas, um nariz que faria uivar de prazer o rapazio. Feito
@’isto um embrulho n'um jornal, voltou a marcar passo na rua. Meio-dia e mieia-hora | ¢ a janella sempre fechada !
Tel-o-hia Julieta esquecido, ou exagerava a sua costumada crueldade, a coguette, até lhe recusar a esmola de um
sorriso ? Emquanto ia e vinha sob a ventania, o nariz de papeldo, no jornal sacudido e despedagado pela borrasca,
*irritava-o singularmente. Tinha furias de o atirar para um canto qualquer; mas ndo o fazia, com medo de ser
* visto; e nfio cessava de passeiar com paciencia. Emfim | emfim ! ndo se enganava : a cortina de uma janella ti-
- nha-se agitado ; um ranger de fechadura annunciava que ella ia abrir-se. Mais alguns segundos, ¢ veria o sorriso
~ de Julieta, esse sorriso tdo lindo, to terno, que lhe entornava na alma todas as delicias do paraizo. Estendia os bra-
zos cheio de alegria ! Effectivamente, Julieta appareceu. Mas ndo se limitou a sorrir: mal se mostrou no peitoril da ja-
ella, foi atacada por um riso louco, sempre crescente, inextinguivel, um riso cruel, que escarnece e humilha ! Es-
tupefacto. levou instinctivamente as m@os ao rosto e reconheceu, o desgraqiad.), que ndo sabendo o que havia de
fazer d'elle, tinha posto no seu proprio nariz sem reflectir, — vermelho, azul celeste, verde magd, — o enorme na-
riz de'carnaval !
CaturLe MENDES,
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1. Construcfio do carro do Boi-Gordo. — 2. Fabricaghio da abobora. — 8. A guardadora de patos colossal. — 4, O carro do antigo Boi-Gordo, —
5. O atelier onde se montam os carros. — 6. Accessorios. — 7. Douradura de um dos motivos do carro da Beneficencia.— "
8, Montagem do escudo da cidade de Paris.
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PARIS — O CORTEJO DO BOI-GORDO

S e

O CARRO DO PALAIS-ROYAL

‘ | M e

s

O CARRO DA HORTICULTURA |
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O CARNAVAL EM PARIS — O CORTEJO DO «BOI-GORDO»

1, O principe Feiticeiro. — 2, O carro dos Pierrots. — 3, Carro d'AFn‘culmra. —.4, Carro d’Alimentagiio. — 5, Carro da Beneficencia,
h

— 6, A guardadora d’aves, — 7, Elephantes. — 8, Carro do «Boi-Gordo»
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O CARNAVAL DE PARIS

A LAVAGEM DAS RUAS EM QUARTA FEIRA DE CINZAS
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(Desenho allegorico de CELSO HERMINIO)




FERNANDES COSTA

'O ANNO POLITICO

(1896)
Primeiro anno de publicagéo

U'm volume de 420 paginas, brochado, SO0 rs., encadernado, £5000 rs.
Pelo correio, mais 50 réis ;

O Anno Politico é o estudé minucioso, feito semana a semans, dos acontecimenlos polilicos mais sa-
lientes, que interessaram a sociedade portugueza, no periodo a que ¢ referido. :

Ndo & uma exposi¢io noticiosa de faclos; é uma coordena'fio systematica de idéas, relacionando os suc-
cessos no mesmo corpo de doutrina, e apresentando-os nas dependencias mutuas, que forgosamente teem entre si.

O Anno Politico, surprehendendo os acontecimentos no momentp em que surgem, pela ordem da sua
successio, vae fazendo a historia palpitante e viva de um periodo social caracteristico, e acompanhando passo
a passo a sua lenta e interessante evolugéo.

Escripto com plena imparcialidade, sem nenhuma preoccupacdo parlidaria, sem por a mira em qualquer
objectivo, que ndo seja o bem publico, @ Anno Politico aprecia e pondera os factos segundo as intengdes
mais justas, reprehendendo-os ou louvando-o0s, quaesquer que sejam os seus resporisaveis, mas nunca excluindo
a cortezia da férma nem a correcefio dos termos, nunca sacrificando & severidade, por maior que ella tenha de
ser, o respeito e as attencdes com as pessoas. E reciprocamente.

No meio da complexidade de phenomenos, cujo emmaranhado conjunclo constilue a crise geral, que o
nosso paiz estd atravessando, subdividida em uma multiplicidade de crises parciaes, O Anno Politico pro
cura abrir caminho, fazer luz, nortear os espiritos, de modo que todos possamos ter consciencia da verdadeira
situagio publica, e anime para congregar esforcos, afim de se remediar o muito, o quasi tudo, que indubita-
velmente tem remedio.

O Anno Politico, elaborado e deduzido sem prevencio de nenhuma especie, isto é, niio querendo vér
as cousas nem melhor nem peor do que siio, deixa (ranspirar das suas paginas, para quem o souber lér, con-
clusdes animadoras. Accusa, em verdade, imprevidencias e desacertos de homens, defeitos e fatalidades de
temperamento e de raca; mas confia plenamente, e sabe e diz porque o faz, nos instinclos e nas virtudes
d’esta, na sua tenacidede e no sen esforgo, redivivos sempre ante as crises maximas, e tem consciencia de lhe
estar reservada na historia. continuadora do passado inexlinguivel, uma futura e grandiosa missio.

or isso, O Anno Politico nio se prende com a politica pequena de um Portugal pequeno, que pequencs
porfuguezes g6 véem; O Anno Politico alarga as suas vistas, tante quanto péde, por mais vastos horison-
tes, & chama as altencdes das almas portuguezas para a maior politica, que compete, por direito e por dever,
a um Portugal maior.

Assim, n'0 Anno Politico 6 se Lrata de politica verdadeira ; de politica nacional e bem inlencionada ;
de politica experimental e scienlifica, propria de politicos e néo de policantes. Ao mesmo tempo, polilica préctica,
de possivel applicacdo, de presupposto bom senso e parece-nos que de bom conselho.

0O Anno Politico é um Fivro sincero, offerecido 4s meditacdes, & observagfo, a critica e & consciencia
de toda a sociedade portugueza. :

_ Chama a attencdo d’esta para a Politica ; procurn despertal-a da sua inercia, da sua culpada indifferenca,
interessal-a nas grandes preoccupacdes publicas, lembrar-lhe os seus direilos e os seus deveres, avivar-lhe as
virtudes civicas, convencel-a, emfim, a ella que é o povo, de que, sem educagido politica, ndo é uma sociedade
intelligente, uma sociedade civilisada, livre e soberana. E’ um rebanho passivo, sempre & mercé de todos os

exploradores e de todas as exploragdes.
INDICE

Introduccio. — Revista geral polilica do anno
anlerior.

Janeiro. — Terminacéo feliz da nossa guerra em
Africa — Morte de Jodo de Deus, — O poeta e o politico
— Interpretagio sociologica das homenagens a Jeio de
Deus — Regresso dos expedicionarios da Africa — Poli-
tica e festejos publigos.

Fevereiro. — Interesses polilicos e recompensas
militares — A espectativa nacional em materia politica
— Horisontes turvos — A Imprensa e a Lei Nova—O
passado do gabinete— Em volta da tribuna parlamentar.

Marco. — Portuguezes na India e francezes em
Portugal — A partitha d’Africa @ os povos modernos —
Chegada dos prisioneiros d’Africa — Colonias militares
agricolns — Relatorios de fazenda e relatorios de cam-

nha — Liquidag¢des politicas—O livro do sr. conse-
heiro Fuschini.
Abril. — Heranga politica e habilitagiio de herdei-
ros — As oito%férmulas da pilula ministerial — Impostos
novos, crises permanentes e miserias antigas — Politica
extrangeira e polilica domestica. '

Maio.— A novissima lei eleitoral — Aquillo que se
chamou parlamento — Guilherme 11 ¢ Mousinho d’Albu-
querque — Marinha e assumptos correlativos — A colo-
nisagio do Alemtejo— El-re1 D. Caglos, layrador alem-
tejano — Marinha tie guerra e exercito do ultramar—O
Portugal maior.

Junho.— Ndés e a Franga — Nés e a Inglaterra
— Nocdes confusas de governo e desgoverno — O ultimo
ataque — Ndo estd tudo perdido — A volta da India —
Imminencia de um partido tricephalo — Liquidagdes
actuaes.

Julho.— Realidades e apparencias — Palavras a
El-rei — A accdo pessoal e constitucional do Poder Mo-
derador.

Agosto. — Portugal e o parlamentarismo egypeio
— A pasta da guerra e as reformas dos servigos mili-
lares. -
Setembro. — Quesldes militares na ordem do dia
— Influencias portuguezas na alma brazileira.

Outubro. — A crise politica e a sua razdo de ser
— Perspectivas _eleitoraes, parlamentares e partidarias
— O capitulo das inlerrogacdes politicas... sem res-
posta.

Novembro.— Quem nos deve governar— O paiz
moderado — A formagdo dos partidos novos — Analyse
da situacdo politica — Como sahir d’ella.

Dezembro. — O sophisma representativo — Um
partido em busca de uma altitude — A Cuba hespanhola
e as nossas futuras Cubas — Latinos e anglo-saxonios
— O circulo do anno — Alegrias do comeco e tristezas
do fim — Conflicto luso-allemiio — os grandes e os pe
quenos.
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JAESTA A VENDA

0 AMANACH
~ ENCYCLOPEDIE

PARA 1897
(2° ANNO DE PUBLICACAO)

ECA DE QUEIROZ

Este volume, consideravelmente melhor que o do 1.° anno,
rivalisa, na abundancia de materias, na' sua intelligente disposi-
¢d0, na concisao e clareza com que os assumptos sio expos=
tos, no resumo dos principaes successos e descobrimentos sciens
tificos do anno de 1896, na grande somma de conhecimentos ¢
de nogGes prdticas que nos ensina, e finalmente na disposicio ty-
pographica e nas illustra¢oes,— com os melhores Almanachs que
se publicam no estrangeiro: tendo sobre elles a grande superiori-
dade do prologo, do delicioso prologo que ECA DE QUEIROZ
expressamente escreveu e que ¢ uma encantadora obra prima,
uma verdadeira maravilha litteraria como sé o glorioso auctor do
- Crime do Padre Amaro poderia escrever. |

Um volume de 400 paginas, o=
com muitas gravuras, broch., 500 rs.\cart., 600 rs,
Pelo correio mais 50 rs. '
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